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POEZYA w ZYCIU.

W drewnianym dworku szlacheckim przed laty,
Na reku wsparta o rame okienka,
Stawata czesto, jak aniot skrzydlaty,
Jakby zjawienie, przesliczna panienka.
We wiosach miata roze i btawaty;
Jej Kkibi¢ jasna objeta sukienka.
Dziewcze marzyto w oknie dtugo, dtugo—
Mysli jej snuty sie teczowag smuga.

A jakie byly? — zgadna¢ sie nie sile,

Cho¢ zgadna¢ tatwo — bash miodosci stara!
Kazdy miat przecie te urocze chwile,
) Gdy kotysata go zwodnicza wiara,
Ze zycie da mu swych rozkoszy tyle,

He zapragnie sam, ze szczescia miara
Bezdenna. Btogo taki sen rozmarza,
Nie nudzi, chociaz jedno wcigz powtarza.

Marzyta, $nita urocza dziewica

W przecudnej porze, w siedemnastym roku,
A obraz marzen przebiegat przez lica,

Jak ptak przelotny nad nurtem potoku;
Rumienit twarz jej, lub, jak btyskawica,

Zapalat swietng tecze w jasnem oku,
A potem wtracat w zadume, co wrézy,
Ze serce czekac nie potrafi diuzej.

Marzyta, $nita, az pewnego razu

Sen jej sie wysnit — snom takim spetnienie
Los daje zawsze z Bozego rozkazu —

| przybyt mtodzian, jakim go marzenie
Chciato mie¢: niby z starego obrazu

Stapit, rzuciwszy zagrobowe cienie,
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I bifgt ochoczo, jak lotem ptaszecia,
W otwarte zdawna dla niego objecia.

Sen stat sie prawda, uroczy sen zioty,

| rzeczywisto$¢ sypneta swe dary,
Ktorych pragneto serce w dniach tesknoty;
i Odziata w ciato rozpierzchliwe mary,
Sciggneta na dot nadpowietrzne loty,

I w jeden ptomien zlata wszystkie czary,
I dwojgu duszom data w zycia maju
To, co na ziemi jest przed$witem raju.

A gdy czytali natchnione stronnice,

Jako w szwajcarskich goérach rozbu aty
Poeta cudng ukochat dziewice,

Oczy ukradkiem z sobg sie zbiegaty,
Rumieniec palit rozognione lice,

Usta catunku zadza chciwie drzaty;
Lecz kusicielem chociaz byta ksiega,
Przyzwoitosci strzegta ich potega.

Az w koncu, w wieczor cudny, ksiezycowy,
Siadiszy pod starej lipy konarami,
Ku sobie tkliwie pochylili gtowy.
Zwrocili oczy przestoniete tzami,
Niezdolni uczu¢ jasno odzia¢ stowy,
Spletli sie w uscisk, co duszy nie plami,
| poprzysiegli, z mocng wiarg w tonie,
Mitos¢ do zgonu — i mitos¢ po zgonie

— O droga moja, ja pod nogi twoje
Najcudowniejszy zycia kwiat podsciele,
Trwalej radosci otworze ci zdroje
— O drogi, ja ci szczescia dam tak wiele,
Na ile ziemska dole stac. — Oboje
Pod konarami drzew, jakby w kosciele,
Za szczerg mito$¢ poprzysiegli sobie
Wzajemnem szczesciem paci¢ nawet... w grobie.

Dzi$ nie ten dworek, nie wiejskie ustronie...
Lecz w murowanej miejskiej kamienicy
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Taz sama para mieszka — i nie ptonie
Mitosci ogien w przygastej zrenicy;

Bo juz nie chodzg w miodosci koronie,
Bo z oblubienca i oblubienicy

Sg parg, weztem matzenskim zlgczona,

Ottarza $lubem nieztomnym stwierdzona.

Juz nie siadajg sami na uboczy,
Tulgc sie tkliwie do siebie w uscisku,
Lecz zimno patrzg sobie wzajem w oczy,
Wyrzut 1$ni gniewny w kazdym Zzrenic bty-
Znac, ze uczucie zte im serca ttoczy [sku:
| ze zzymajg sie w jego ucisku,
Ktojac sie wzajem stowy, co wciaz rania,
[ kingc poezya, mtodszych dni swych pania.

— O, niech przekletg bedzie owa sita,

Co pociagneta niegdys$ nas do siebie!
Klgtwa zwodnicy, ktora nas tudzita

Ztudng nadziejg szczescia niby w niebie!
Gdy mary prysty, wnet nas porzucita,

| dzi$ zy¢ musim po szczescia pogrzebie,
Znoszac ztosliwe loséw posmiewisko,
Co nas stawito przy sobie zbyt blizko. —

Zanim zawita aniot litosciwy,

Co usta zamknie bezboznej rozpaczy,
Zanim da spokdj parze nieszczesliwej,

Poezya schodzi w szacie swej tulaczej,
W obliczu nosi znak 6w niewatpliwy,

Ze klgtw miotanych na nig nie przebaczy,
Lecz sie upomni o nie w imie Boga,
W miodosci — piekna duch, dziS — mara sroga.

— ,,Za co mie kiniecie — mowi — jaka wine
) Chcecie wyrzuca¢ mi? Toz ona cala,
Zem was w miodosci, jak matka dziecine,
Tulac, w sen stodki piesnig kotysata.
Biada tym, ktérych w pochodzie omine!
Toz nie grzech zaden, ale zaszczyt, chwala,



Ze ludzi w pigkna cudne strefy wiode,
Saczac w ich dole jedyng ostode.

,»Czyliz jam winna, zescie pomysleli.
Iz mito$¢ ziemska i rozkosz uscisku
Jest szczytem wszego? zeScie oszaleli,
Swit niebios chcieli widzie¢ w ztudnym bhy-
1 ze, zsungwszy sie w glebie topieli, [sku?
Dzi$ kiniecie, niby loséw po$miewisku,
Swym wihasnym szatom, marnemu ztudzeniu,
Co sie sprzeciwia zycia doSwiadczeniu?

»Cztowieczy zywot to jak wielka czara:

Z wierzchu ptyn stodki, lecz, im pijesz dalej,
Tern bardziej gorzki — u spodu puhara

Mety i, jako na dnie morskich fali.
Potwory drzemig — z nich najwigkszy., kara
) Dla tych, co $lubom miodosci sktamali,
Zycie przezyli cate w jednej chwili
| w glupim szale czare swa zmacili.

,»Jesli rozumnie pijesz i powoli,
Z wdziecznoscig biorgc wszystko, co pogodna
Pora nadarza nam w tej ziemskiej doli,
Gdy cie nie zmrozi zbytnio pora chtodna,
Ni niespodziany cios zbyt nie zaboli:
To w czaszy zycia nie dosiegniesz do dna
| w niedopitym zostawisz puharze
Mety, ktéremi Bég zte dusze karze*., —

Niebianko $wieta! to¢ nie twoja wina,

Iz rzeczywisto$¢ wcigz twe sady famie,
Twa przedze placze i wezly rozcina,

Ktore zwigzatas, i zetrze¢ twe znamie
Ze wszego pragnie; ze pietno Kaina

Na cztowieczenstwa wypisano bramie:
Ty$ nie przyniosta mak ni udreczenia,
Lecz iskre, ktéra serca rozptomienia, —

Te iskre, ktora, darem taski bozej,
W plomien ozywczy wzmaga sie i grzeje,
Gdy rzeczywistos¢, chtodem ziejagc, mnozy
Strapienia, niszczy zadze i nadzieje;
Ktora spragnionym zawsze zdr6j otworzy,
Na rany serca zbawczy balsam leje
| stabym daje zapas sit bogaty,
By przetrwac¢ mogli i meki i straty.

O wy, tej iskry marni gasiciele,
Czem zapetnicie pustke w biednej duszy?
Gdzie odnajdziecie czarodziejskie ziele,
Ktdre ztych uczué¢ twardy tancuch skruszy?
Przed jakiem bostwem i w jakim kosciele
Btaga¢ bedziecie, w nieznosnej katuszy,
By wam to data jakas sita w Swiecie,
Co tylko sami sobie da¢ mozecie?

Bronistaw Grabowski.

SLOWA A CZYNY.

POWIESC
SEWERA.

(Dalszy ciag).

— Poszedtbym obali¢ swego przeciwnika.—
A w walce tego rodzaju wysuwanie uczcCiwosci
na pierwszy plan nie jest wiasciwe. Sadze, ze
wszyscy jesteSmy uczciwi. Nieuczciwi majg za-
kazane przez kodex stawanie do walki.

— I chcesz zburzy¢ fortece, ktorg Stanczyki
opanujg?

— Zobaczymy.

— Do zajecia jej bedziesz za staby.

— Zobaczymy. Moze wtedy zaloga fortecy
przejdzie do mych szeregdw.
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— Nie cliciatbym odgrywac roli miota wrekach
mych wrogow.

“— Kto w rezultacie bedzie miotem...

— Ty — przerwat Tadeusz.

— By¢ moze, na poczatku i ua chwile, lecz ko-
niec wienczy dzieto — odpart Karol, silgc sie na
spokaoj.

Adam przypatrywat sie walce dwoéch przyja-
ciét, myslac:

— Ktoby sie spodziewat, ze ze mnie taki dobry
dyplomata! Gdyby ojciec tu byt, widziat i sty-
szat, nie posiadatby sie z radosci.

Stuzacy ukazat sie we drzwiach, proszac na
obiad.

Wszyscy trzej radzi byli tej przerwie. Radwan
podat reke Tadeuszowi, robigc miejsce dla Adama.

— Kochany Tadziu—odezwat sie wesoto—dzie-
Ig nas roznice, lecz ty sam niedawno powiedziates,
ze jestem twoim dalszym ciggiem. Pozwdlze mi
wiec rozwija¢ swobodnie éw dalszy ciag.

— A mnie pozwdl pilnowaé, aby drugi
nie odbiegt zbytecznie od pierwszego.

Na tem sie skonczyta walka. Przy obiedzie
rozmawiano o polityce, sztuce, podrézach, kobie-
tach i koniach. Gospodarz coraz wiecej oczaro-
wywatl Adama oryginalnoscig i odwaga w pogla-
dach. Tadeusz, milczacy, powazny, zamyslony,
mato sie przyczyniat do ozywienia rozmowy.

Po obiedzie Adam zapragnat obejrze¢ stajnie.
Wyszli, zostawiajgc Tadeusza przy drugiej fili-
zance czarnej kawy, cygarze i dziennikach.

— Kandydujesz pan do rady nadzorczej?—spy-
tat pierwszy Adam, gdy byli sami.

— Dotad nie miatem zamiaru.

— Lecz zamiar zmieniasz?

— Podrazniony przez Tadeusza, by¢ moze. Po-
winnismy raz wydoby¢ sie z przygniatajgcej nie-
woli powag; inaczej nic sie zrobi¢ nie da. W tej
atmosferze goérnych frazesow tylko zidyocie¢
mozna.

— Podzielam zdanie panskie w zupetnosci. Je-
zeli tylko kto bedzie miat odwage otwarcie i gto-
$no wypowiedzie¢ walke, znajdzie poparcie.

— Wierzysz pan w to?

— Najzupetniej.

— Obdz, do ktérego ojciec panski nalezy, po-
partby wystepujacego, nic nie zadajgc w za-
mian?

— Jestem tego pewny; o zadaniach
mowy.

— Mowisz pan z wiasnego przekonania?

— MoOwig upowazniony przez mego ojca.

— Ojciec panski przektada radykata, jakim ja
jestem, nad nieoznaczonego temperamentu S$rod-
kowca?

— Ojciec moj rowniez sie dusi w atmosferze
tutejszych stosunkow i polaczytby sie z kazdym,
byleby zwyciezy¢.

Karol sie zamyslit; tymczasem przyprowadzili
konie. Adam, wielki lubownik, chociaz nie znaw-
ca, chwalit i rozpytywat sie. Karol stuchat z po-
btazaniem, odpowiadat ze stanowczoscig i powa-
g3 nauczyciela. o ) o

Oboz, do ktérego ojciec panski nalezy, ilu
glosami rozporzadza w powiecie? — zwrocit sie
raptownie do Adama, gdy wracali do domu.

— Pewnych dwadziescia.

— Z tych, jezeli sie nie stawi dwdch, przegra-
my i skompromittujemy sie.

— Jednym z wielkich przymiotéw obozu mego
ojca—karnos$¢. Nie chybi ani jeden, w razie cho-
roby sg petnomocnictwa.

— Ja dostawie pietnastu—rzekt Karol—a wiec
piecioma gtosami mozemy przegtosowac.

— Co mam powiedzie¢ ojcu?

— Ze zgoda; porozumiemy sie i obliczymy
w miasteczku, na godzine przed wyborami.

— Przed Tadeuszem? — spytat cicho Adam.

— Ani stowa. Terroryzuje mnie swojg wyrafi-
nowang delikatnoscia i czutostkowoscia, ktorej
my juz dzi$ nie jesteSmy zdolni zrozumie¢. Od-
dany Bebowszczyznie, chociaz narzeka razem z na-
mi na jej rzady, gotéw uwaza¢ za zbrodnig wy-
stapienie przeciwko niej.

— Czy to cate pokolenie 60-go roku byto tak
wyrafinowane w czutosci? — rzucit pytanie Adam

tom

niema

— Niezawodnie; a przynajmniej wybitne oso-
bistosci, w ktorych sie to pokolenie streszczato.

— Biedacy.

— Zastawili rozum w lombardzie uczucia—do-
konczyt Karol.

Ozywieni weszli do pokoju. Tadeusz odiozyt
dziennik, wpatrujgc sie w nich z podejrzliwoscig
konspiratora.

Zajechata amerykanka na wysokich kotach.
Karol obdzieliwszy swych gosci cygarami, usado-
wit ich wygodnie, sam za$ pochwycit lejce, bat
i z szykiem warszawskim powozit.

— Potowe kaczek zabieram do domu, a drugg
potowe odwoze Julci.

— f oddasz je wraz z sercem i rekg — odpart
Tadeusz napozor spokojnie, byt jednak blady i
zdenerwowany.

Nastato przygniatajace obu milczenie.

— Pozwolisz, ze je oddam, zatrzymujac przy
sobie serce i reke.

— Nie — odpart cicho Tadeusz — nie oddasz.
A jezeli sie odwazysz, to ci pokazg drzwi.

— Co to znaczy?— zawotat Adam.

— Nic, tylko, jako uczciwy cziowiek, powinie-
nes sie oSwiadczy¢. Poniewaz jednak kodex u nas
tego rodzaju przestepstwa toleruje, nie o$wiad-
czysz sie i dlatego drzwi uczciwego domu sg od
tej chwili dla ciebie zamkniete.

— Jakaz to popetnitem zbrodnig, na jakiej pod-
stawie mam sie oswiadcza¢? Co mnie do tego
zmusza i kto?

— Nie krzycz — odpart Tadeusz, silgc sie na
spokdj — krzykiem mnie nie przestraszysz. Bywa-
te$ przez trzy miesigce, za czesto, jak na znajome-
go, a ze jeste$ bogaty, nikt z mtodziezy nie oSmie-
lit sie z tobg wspdtzawodniczy¢. | dlatego, jezeli
jeszcze raz pojedziesz, to po to, aby sie o$wiad-
czy¢, lub uprzedzona przezemnie matka, nie przyj-
nne cie. Czy teraz rozumiesz?

— Rozumiem i odgaduje zrecznie zastawiong
na mnie putapke.

— Milcz!l—wrzasnagt Tadeusz.

Adam, oparty o $ciane, nastawit lufe dubeltowki
w strone Tadeusza i cicho, a dobitnie, urywanym
gtosem, mowit dalej:

— Jako przyjaciel domu powiniene$ byt mnie
ostrzedz wczesniej. Jako przyjaciel domu powi-
nienes inaczej dzi$ do mnie przemawia¢. Mam sta-
bos¢ do tej dziewczyny, wielkg stabos$é: wzruszo -
ny twg wymowsa i jej fzami, mégtbym uledz —
ulegtbym z pewnoscia...

— Dziewczyna nie wylewa za tobg tez. A twej
ulegtosci miatem dowody. Podstepem kazate$ mi
sie wiez¢ do Grabin, aby tam uknuc spisek prze-
ciwko cztowiekowi, z ktorego corka, gdybys byt
ubtagany, mozeby$ sie ozenit. Wystepowates$ ja-
ko agent partyi i nie wahates sie zdradzi¢ lu-
dzi za to jedynie, ze cie goscinnie i serdecznie
przyjmowali w swym domu—tychsamych, z kto-
rych cérka, gdyby cie umiano prosi¢, ozenitbys$
sie.—Zasmiat sie tak jako$ piekielnie szydersko,
ze az dreszcze przeszty po skorze Adama.

— Wystepowatem otwarcie, bo inaczej nie brat-
bym cie na $wiadka. Do Grabin trafitbym sam.
Go za$ do panny Julii, rozumiem dlaczego wo-
zite$ mnie do Rebowa, a nie zawiozte$ ani razu
do Radwana. Wiedziate$ z gory, ze ozeni¢ mnie
bedzie sprawa ciezka i trudna, gdy ozeni¢ Rad-
waua, mozna byto tatwo i predko. Ty kochasz
dziewczyne i dlatego...

— Precz!— krzyknat Tadeusz zachryptym gto-
sem, chwytajgc za dubeltdwke. Adam wybiegt,
trzaskajgc drzwiami. Za chwile rozlegt sie po
bruku odgtos kot i kopyt koni, zmieszany z pie-
kielnym $miechem. Smiat sie w odwet przyjacie-
lowi Adam.

Bruk sie skonczyt, wozek wtoczyt sie na bocz-
ny gosciniec, konie sie rwaly do domu, wodzek
ptynat po morzu piasku, cicho i monotonnie. Mito-
dzieniec wpatrywat sie w roziskrzone gwiaz-
dy. rozsiane po ciemno-niebieskim biekicie.

— Julciu — deklamowat w duchu—twdj boski
biust, nigdy nie sptynie w moje objecia i nigdy nie
bede pit rozkoszy z twych odchylonych lubieznie
ust... Przebyta awantura i cisza nocy ostrzyty



mu nerwy... A gdyby uprzedzi¢ starego roman-
tyka—i jutro?... Na co czeka¢ do jutra?—dzis, w tej
chwili!

— Do Rebowa — zawotat.

Gdzie jasnie pan kaze?—spytat woznica,
nie dowierzajgc swemu stuchowi.

— Do Rebowa — powtdrzyt ostro i stanowczo.
Woznica w milczeniu zawrdcit konie, batem $wi-
snat, wydobyt sie za chwile z piasku i pomknat.

— Co to bedzie za radosc, jakie rozrzewnienie,
jakie usciski, wszystko ukoronowane tzami szcze-
Scia Julci! Zemszcze sie, postawie na swojem,
zadziwie Swiat, a w dodatku: jaka bede miat zo-
ne! klekajcie narody!—I w dalszym ciggu zaczat
rozkoszowac sie, rozbierajgc po szczegole pieknosé
Jnici.

Szczekanie dalekie pséw zbudzito go z ma-
rzen.

— Gdzie jesteSmy? — spytat.

— Dojezdzamy do Rebowa, jasnie panie.

— Zwolnij. — Furman $ciagnat konie, jadac
stepa.

— Czy ja naprawde mysle to zrobi¢?...—Sta-
nat mu przed oczami ojciec, rzucajgcy na niego
przeklenstwa, matka mdlejgca z rozpaczy. Za
przeklenstwem ojca wychylato sie chwilowe ubdz-
two, ciezka praca na kawatek clileba... Tyle bo-
lesnych przejsc.

— Czy jasnie pan kaze zajecha¢ przed dwor?—
spytat chtopak siedzacy na kozle—swieci sie jeszcze
w salonie.

Stan.—Jechag, nie jecha¢; jechac nie jechac,
liczyt na palcach u rak i rad byt, ze mu wypa-
dto: nie jechac.—Mam przecie dosy¢ jeszcze cza-
su namysli¢ sie w domu. lle kaczek mamy w woz
ku? zapytat stuzacego.

— 0O3$m, jasnie panie.

Wez cztery, zanie$ je do kuchni i wracaj.
A gdy sie zapytaja, co mam powiedzie¢?
Ze$ przyjechat konno.

I nic wiecej?

— Ani stowa.

Chtopak za chwile wrdécit, siadt na koziot, za-
cigt konie i w godzine zawiozt swego pana do
domu.

Tadeusz dtugo styszat Smiech rozlegajacy sie
po ulicy wsréd ciszy nocnej. Szumiat mu i dzwo
nil w uszach, wstrzasajac catym organizmem.

— Ja kocham jg 1 to musi by¢ wypisane na
mojem czole. Wszyscy widzg i czytajg, nawet
ten btazen zobaczyt. Dobrze mi sie wywdzieczyt za
che¢ rozbudzenia w nim ppdnioslejszych mysli, szla-
chetniejszych uczué... Twoje reformatorskie za-
paly zawsze sie prawie tak konczg, a ty$ dotad
niczego sie nie nauczyl! Ten moze mnie przecie
wyleczy... cho¢ na dwa tygodnie! — USmiechnat
sie smutno.

— Z zazdrosci i obawy nie zawiozte$ Radwa
na do Rebowa! — Pomyst piekielny! — Rzucit mi
w twarz tak cynicznie, tak byt pewny tego, co
mowi!... Alez Radwan i Rebowski nie chcieli-
ludzie stojacy na przeciwnych krancach poje¢
i zasad. Batem sie zaproponowa¢ marszatkowi
poznanie... Czys ty sie czego innego nie bat? Ka-
rol miody, przystojny, oryginalny, ambitny i go-
racej krwi, oparty na tadnej wiosce, mogthy sie
podoba¢. Gdybym go przywidzt do kobiet, przy-
jetyby go serdecznie. A jezeliby sie podobat,
Julcia databy sobie z nim rade... Egoizm twdj i
skryta zawis¢ zniszczylty przyszto$¢ dziewczyny,
ktérg kochasz.—Schwycit sie za glowe. Wyrzuty
sumienia zaczety wstrzagsa¢ nerwami wrazliwej
natury. Zaciasno mu byto w czterech $cianach
pokoju i zaduszno. Woybiegt na ulice, z ulicy
na pola, i znang sobie droge, idac szybko, dotart
0 wschodzie stonca do Rebowa. W mieszkaniu
ekonoma umyt sie. Zimna woda go orzezwila i
oprzytomnita; odpoczat, wypit szklanke mieka
i poszedt wprost do pokoju marszatka.

Nikt we dworze nie dziwit sie tej rannej wi-
zycie; nie zdziwit sie i marszatek, przyzwyczajo-
ny do tego rodzaju niespodzianek.

— Jakie wiesci kochany pan przynosisz?—py-
tat, witajac sie serdecznie.

— Niedobre"— odpart Tadeusz.—Spisek uknu-
ty, Stanczyki potaczyli sie radykatami. | aby nie
dopusci¢ wyboru marszatka do rady nadzorczej,
solidarnie bedg gtosowa¢ na Radwana.
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— Czy to pewna wiadomo$c¢?

— Najpewniejsza. Woczoraj Adam, pod pozo-
*em polowania na kaczki, namowit mnie, abym go
zawiozt do Grabin.

— | tam podpisali pacta...

— Nie podpisywali, lecz sie wybornie porozu-
mieli.

— | spodziewajg sie wiekszosci?

Zdaje sie, ze sg jej pewni.

Marszatek sie zamyslit.

— | c6z kochany pan radzisz?

— Ostentacyjnie wprowadzi¢ Radwana na sa-
le wyboréw. Zrzec sie kandydatury, polecajac
wyborcom nowego cztowieka.

Przez usta marszatka przeniknat sie ledwo do-
strzegalny usmiech z odcieniem zto$liwosci i nie-
dowierzania.

Gdyby to mozna — rzekt powaznie, silgc sie
na spokdéj — gdyby to mozna, uprzedzitbym Stan-
czykow. Lecz cdz? partya nasza, ztozona przewaz-
nie ze starowiercOw, nie zgodzi sie na radykata.
Powstataby burza, krzyki, protesta, z czego sko-
zystatby pan Jan. Co6z panu tak usilnie zalezy
na wyborze Radwana?

Marszatek podejrzewasz mnie o intrygi? -
Tadeusz sie zerwat.

Alez nie, przysiegam, ze nie. Gdyby tak
byto, nie przychodzitbys$ ostrzega¢ mnie. Siadaj
drogi pan i méwmy, jak przyjaciele, dla ktérych
niema tajemnic.-—Pochwycit go w ramiona napo-
wroét. posadzit i, przysunawszy sie do niego, mowit
cicho:

- Kandydatura moja powinna przejs¢, w ra-
dzie nadzorczej zasig$¢ musze. Wybor dyrektorana
stapi tej zimy, mam zapewniong wiekszo$¢. Wiem
sam dobrze, ze intéressa Rebowa sg nieco zawi-
ktane, skutkiem zbyt kosztownego gospodarstwa.
Gdy zostane dyrektorem, Reboéw puszcze w. dzier-
zawe, sam przeniose sie do miasta. Wtedy i Julci
fatwiej bedzie znalez¢ meza. Myslatem, ze A dam...
lecz moéwisz pan, ze spiskuje przeciwko mnie, pod-
burzony przez ojca. Mniejsza—moze i dobrze sie
stato. Mam nieprzezwyciezony wstret do.spano-
szonycli dorobkiewiczow. Julciaw Krakowie moze
znalez¢ sobie cztowieka z naszej sfery. W pierw-
szej chwili wiadomos¢ o zdradzie Adama zabolata
mnie, lecz teraz pocieszam sie tern, ze dziecka
swego nie poswiece zgodzie ze Stanczykami i sam
nie zdradze obozu. Piszg mi, ze Stanczyki do-
ktadaja wszelkich sit, aby méj wybor unicestwic
i tym sposobem nie dopusci¢ mnie do dyrektor-
stwa. Pan mi przynosisz wies¢ o potgczeniu sie
ich w powiecie z radykatami. Wiadomosci sie

zgadza'\jlq. _ . L

— Nie ulega zadnej watpliwosci — rzekt la-
deusz — ze Adam wczoraj wystgpit jako agent
Stanczykdw i zrecznie catg sprawg kierowat.

— Panie Tadeuszu, widzisz sam, ze musirny

zwyciezy¢ koniecznie, niezbednie, chocby ostatni
raz. ale zwyciezy¢ bezwarunkowo.
j — Nie przecze — odpart Tadeusz — lecz. sg
wielkie trudnosci, prawie niepodobienstwo, jezeli
nie rozbijemy przymierza Stanczykow z radyka-
fami.

— Jakim sposobem? ) P L on

— Radwana przyciggna¢ do siebie i namowic,
aby nie kandydowat.

— To tylko jedynie mozesz pan zrobic.

— Dazi$ jest mi trudniej, niz kazdemu innemu.
Lecz moze bytby sposoéb.

— Mow pan Smiato i otwarcie.

— Pojecha¢ do Radwana, zaprosi¢ go do siebie.
Mtiody, przystojny, rozumny, $rednio zamozny,
dobrze wychowany—moze sie podobac.

Marszatek sie usmiechnat.

— Ukladasz pan polityczne matzenstwa.
pierw Stanczyka, a teraz radykata. Moze to za-
wiele dla jednego wyboru. Przynajmniej za Ada-
mem przemawiat milion i stosunki. Przyznasz
pan nareszcie, ze jesteSmy blizej Stanczykow, ni-
zeli radykatow.

— Raczej dalej, w mem przekonaniu.

___Nie walczmy o przekonania w tej chwili.
Mnie nie wypada jecha¢ do mtodego cztowieka,
lecz panu wolno go przywiezé. Przyjety bedzie
tak samo goscinnie, jak wszyscy moi sasiedzi.
Tymczasem obliczajmy sie ze srodkami, ktore ma-
my w rekach. Moze mi si¢ uda zydéw przecia-

Naj-

gnag¢ na swoje strone. Gryzio ich operuje od
wczoraj. Kutakowska data mi pleuipotencya, przy-
bywa jeden glos wiecej. Ach zydzi—zydzi! gdy-
by sie z nimi udato!..  Nie traémy nadziei i wia-
ry—naprzod!

Widocznie marszatek nie rozpaczat po rozchwia-
niu sie zamiaru wydania corki za Adama. Gdy
jeden projekt upadat, rodzit sie w jego glowie

tej chwili drugi, idealniejszy i $wietniejszy od
poprzedniego. W pomystach byt niewyczerpany,
a wiara w ich powodzenie nie odstepowata go
nigdy.

Po herbacie marszatkowa zwierzyta sie przed
Tadeuszem z przyjecia przystanych przez Adama
dzikich kaczek.

— Odestac je natychmiast konnym postarnicem—
zadecydowat gorgczkowo.

— Juz wszystko skonczone, niema nadziei —
tzy zaswiecily jej w oczach. — A wiec trzeba be-
dzie pozegna¢ sie z Rebowem. — Odwrdcita sie,
ocierajgc tzy chustka.

— Pani marszatkowo — méwit wzruszony Ta-
deusz — mamy jeszcze srodki bronienia sie.

Spojrzata na niego zaciekawiona.

— Adam nas zawiddl, lecz usunigciem sie swem
otworzyt zatarasowang dotad przez niego droge
do Rebowa.

— Stuchani — szepneta.

— Radwan —wymowiwszy to nazwisko, czekat
chwile, patrzac, jakie zrobi wrazenie.

— Radwan — powtorzyta nie kryjac zdziwie-
nia. — Ten radykat, niewierzacy w Boga, bez re-
ligii i narodowosci, kosmopolita, przyjaciel zy-

dow? | rakiemu cztowiekowi radzisz pan odda-
wac jedyne dziecko, za problematyczng pomoc!

— Alez wierzy w Boga i kocha kraj, moze sil-
niej, niz my. Przytem rozumny, energiczny, do-
bry gospodarz. Mogtby sprzeda¢ Grabin, a kupic¢
Rebdw.

Obrona radykata i projektu nie trafity do prze-
konania marszatkowej.

(llalszy ciag nastgpi)

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Faust, tragedya Gothego, przetozyt Ludwik jenike\ wy-
danie 1-e w Ateneum z r 1887 i w osobneni odbiciu, wyda-
nie drugie: Warszawa, naktad Teodora Paprockiego I Sp.
1889, druk Emila Skiwskiego (str. 244, 12-0). Porownanie
nowego przektadu z dawniejszemu Krajewskiego i Jezier-
skiego. bér poezyi lirycznych Szyllera w prze-
ktadzie polskim przez A. A- K., odbicie z Biblioteki Il arszaw-
skiej, Warszawa, w drukami W. Katynskiego (dawniej J.

Bergera) str. 53, 8-0.

MielisSmy juz w jezyku swoim Dziewicg Orlean-
ska Schillera, kiedy Goethe w przektadach zale-
dwie wychyla¢ sie zaczat. Pierwszym jego wie-
kszym utworem przyswojonym sg, w przektadzie
Brodzinskiego, Cierp.enia mtodego Werthera. I4o-
maczenia z Schillera zjawialy sie juz za ksieztwa
po czasopismach. Pozniej przybyty owoce trudow
Brodzinskiego, Odynca, Minasowicza. W poety-
ckiej dobie swojej zbieratje Bielowski. Mickiewicz
dat pieknie wystowiong Rekawiczkg. Najwiekszg
zastuge w dawniejszych czasach potozyt J. A. M-
minsk.r. pieknego jego przektadu Dzwonu uczyli-
Smy w szkotach. Pomiedzy 1850—60 rokiem ukaza-
ty sie dramata szyllerowskie w jednym zbiorze, ale
nie wszystkie; proznig, jakg wytwarzat brak wai
Zewstema, wypetnit Wt Sabowskil). W najnow-
szych czasach, (1883-5) z wydawniczych raczej,
niz literackich pobudek, pojawit sie nowy lllustio-
wany zbior przektadéw (we Lwowie). WszystKO
to Jeszcze nie odpowiada potrzebie, jezeli ta
ma byc¢ porzadnie, w sposob godny mowy wiel-
kiego narodu, zaspokojong. Chcac mie¢ Schilieia
awraz z nim i Goethego, w jezyku polsknu, P
trzebaby, przynajmniej dla utworow liryczny

Przedtem juz ttébmaczyt Wallensleina J. N. Ka-
minskKi.



wytworzy¢ umys$ine grono znawcow i artystow
stowa, rozumiejgcych doskonale oba jezyki a ma-
jacych w sobie ten zitoty kamerton, ktory przy
wyborze wydaje ton nieomylny. Jak kazdy to-
macz, tak, aforliori jeszcze, to grono ttdbmaczy po-
winno by¢ poetycznie, cho¢ nie tworczo, uzdolnio-
nem: sama wiedzg i umiejetno$¢ budowania wier-
szy, dobierania wyrazéw i ksztattowania wyrazen
nie wystarczy. Ttomacz musiat by¢ kiedy$ sam
poetg—chocby utajonym, aby mogt potem ttdma-
czy¢ poetdw juz objawionych i wiekszych od sie-
bie. Dar poetycznosci,—niebedacy jeszcze talen-
tem poetycznym, sitg do dziatania samoistnego
gotowg i zdolng, — jest niezbednym czynnikiem
wszelkiej pracy nad przyswajaniem poetéw obcych.
Ale wzyciu najczesciej—wmysl tego, co powiedziat
Goethe—czego potrzebujemy, tego nie mamy, a co
mamy, to nam sie na nic nie przyda: wierszowa-
nie i poetycznos¢ rzadkokiedy chodza w parze.

A pary tej potrzeba szczegdlniej dla Goethego.
Jego liryki moze nie przypadaty nam do smaku,
tak jak szyllerowskie — co nie bytoby wielkg he-
rezyg — ale niezaleznie zupetnie od tej niecheci
czy obojetnosci byta i przyczyna inna: trudnos¢
przektadu, owiele wieksza, niz przy Schillerze.
Dopiero w ostatnich latach (1879) doczekalismy
sie wiekszego zbiorku lirykéw Goethego, dzieki
p, Zathey’owi.

Jezeliby kiedy przyszto do owego systematyczne-
go wydania, Goethe musiatby przedews$zystkiem
zwr6ci¢ na siebie prace ttébmaczy; zaledwie bo-
wiem drobny tylko utamek jego poezyi lirycznej
whnieslismy dotychczas do przybytku swej mowy.

O Faztscie najpierwszy moze pomyslatl Antoni
Szgbranski, znawca i mitosnik literatury niemie-
ckiej; miat on juz do swej Panoramy przygoto-
wany catkowity przekfad w szufladzie. Czy go
ztamtagd wydobyto? Nie wiem. Piekny Bielow-
skiego Prolog stoi samotnie. W Arcydzietach dra-
matycznych wydanych wWilnie, w r. 1845 r,, znaj-
duje sie poraz pierwszy w jezyku polskim caty—
a raczej wzglednie caty—Faust cz. I. Walickiego;
po nim ttdmaczyt jeszcze poemat niezmordowanyi-
Jozef Paszkowski; po Paszkowskim w r. 1857 no-
wy ttdmacz, skromnie podpisany literami Z. Z.,
dat przektad catej czesci pierwszej z wyjatkiem Pro-
logu w niebie *). Nie ten przeciez przektad wszedt
do Biblioteki najcelniejszych utworéw europejskich,
ale nowy, obejmujacy obie czesci poematu, a opra-
cowany przez p. Fetixa Jezierskiego (1880). Gdy
krytyka zachecata do nowych préb, wstgpit
w szranki p. Ludwik Jenike, dobry znawca jezyka
i wiersza polskiego, znany z przektadow Ifigenii
Hermana i D., Passa, Peimke Lisa iwr. 1887 wy-
drukowat w Ateneum czwarty z rzedu przekiad
czesci I; dobrze zrobit, ze nie ttbmaczyt drugiej,
ktora i w Bibliotece byta zbyteczng. Przekiad
ten, poprawiony, ukazat sie w koncu r. z. w no-
wem, czysto juz ksigzkowem, wydaniu. O niem
wiasnie poméwic tu clicemy.

Bezwarunkowg wyzszo$¢ nad dawniejszymi tto-
maczami posiada nowy w rozmaitosci i bogactwie
rytmu oraz zabiegliwosci 0 przystosowywanie sie
pod tym wzgledem do samego oryginatu. Jest to
wazny moment we wszelkich przektadach; niekto-
rzy, jak Odyniec w Byronie, nadawali mu nawet
znaczenie jakby kategorycznego imperatywu; np.
$piew Medory w Korsarzu ,,Deep in my soul tliat
tender secret dwells* starat sie Odyniec oddac
réwnie krotkomiarowym wierszem, cho¢ przez to
skracat i miare samych mysli. Teoryi tu jeszcze
niema; wydaje sie tylko wihasciwym nastepujacy
porzadek tych wartosci, tych zdobyczy, o ktore
ttébmacz ubiega¢ sie powinien. Najpierw idzie
mysl, potem obraz poetyczny, potem stowo, a do-
piero po nich wiersz, ze swemi momentami: miary
rymu, rytmu, akcentu—samw sobie iw stosunku do
innych. W tem wszystkiem panowa¢ musi, jesli
nie tozsamos$¢, na ktdra nie pozwalajg same rézni-
ce naturalne, to analogia, tak, aby przektad mogt
by¢ odbiciem oryginatu. Karygodne sg zaréwno
dodatki, jak opuszczenia, anajwyzszem prawem—

1) Przekiad ten znajduje sie w t. 11 str. 645—718 i Il
str. 45—138 ,,Uiblioteki Warszawskiej.“ W tymsamym mie-
sieczniku, w pierwszym roku wydawnictwa 1841, podali pro-
by swoje PaszkowskKi i Szabranski.
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dokfadnos¢. Kunszt ttdmaczy przedstawia sie za-
tem jako bardzo trudny. Potrzeba do niego juz
czego$, co z talentem samym graniczy; a wszyst-
kie jego dzieta, przy najwiekszem nawet nateze-
niu tej scisle nieokreslonej sity, musza by¢ owo-
cami ciezkich trudow, jezeli majg byc¢ istotnie
przektadami, a nie przyswojeniami, chocby naj-
znakomitszemi, jak nasze ttomczenia Mickiewicza
i Stowackiego.

I trudu nie pozatowat p. Jenike: niezupetnie
jeszcze zadowolony z przektadu w Ateneum, przej-
rzat go starannie, wygtadzit i nanowo wydat.
Zmiany sg tu zresztg niewielkie. Faust poprawio-
ny wota do ducha szczescia: ,,Przyj$¢ musisz! cho-
ciazby kosztem mego zycia“—zamiast: ,, Ty$S mgj!
chociazby kosztem mego zycia;" a na str. 46: ,,Ty$
stracit polot méj zuchwaty“—zamiast: ,, TyS mnie
odtracit, bom zuchwaty.” Dalej, str. 47: ,, Zastaby
on (klucz) na site mych wrzecigdzy* — zamiast:
»klucz skaby, nie usunie on wrzecigdzy;" na str.
48 naczynie ,,kruche,” pierwej byto ,,szacownem:*
str. 71: ,,Gnom niechaj trud uczuje* — ,,Gnom
niech sie namozoli;“ str. 73: ,,Owej sity czastka
mata, co pragnie zia, a zawsze dobro zdziata“—
,»---C0, ztego pragngc zawsze...” Faust (str. 88) za-
wota¢ ma na chwile: ,,Trwaj“ a nie ,,Stan;“ na
str. 90 dwuwiersz: ,,Chce pozna¢ czaséw gtuchy
szum, Zametu wir, wypadkow thum* zastepuje da-
wniejszy: ,,Rzuémy sie w czaséw gtuchy szum,
W zametu tok w wypadkoéw thum;“ na str. 144:
.Lecz kazdy dzi$ do ztota prawo rosci, A wdziek
i mlodo$¢ mate to zalety“—zamiast: ,,Lecz kazdy
dzisiaj prawo sobie rosci, By inne posigs¢ w nas
zalety;" str. 151: ,,Maz pani w w Padwie pogrze-
biony, Bo zaszedt az w italskie strony, Spoczywa
w miejscu poSwieconem‘“‘—zamiast dawniejszego:
»-Maz pani u Swietego Antoniego, Pogrzebion
w Padwie. Tam go strzegg Anioty w miejscu po-
Swieconem.“ Przerobione jest cate przemowienie
Fausta do Meflstofelesa na str. 159 (Lass das! Es
wird...) iprzerobione dobrze. Lekkg zmiane wpro-
wadzit thkbmacz do naiwnego opowiadania Malgo-
si, jakie to sgjej zajecia domowe (str. 163 ,,Sprza-
tanie, gotowanie...) Na str. 166 znikta ze stow
Fausta niepotrzebna ,,pokora;* w tejsamej rozmo-
wie sg jeszcze dwie zmiany (str. 166) i jedna na
175 (porzadek wyrazéw). Spiewka przy kotowro-
tku w nowem opracowaniu konczy sie: ,,Wiecznie
go catowac do skonczenia $wiata, Chociaz w tych
calusach grozi mi =zatrata;* poprzednio byito:
»Wiecznie go catowaé, llebym zechciata, Cho¢-
bym w tych catusach Sama zging¢ miata.”“ Na str.
181 przywrocit ttdmacz dwa wiersze umorzone
W pierwszem opracowaniu: ,,Und ihre Antwort
scheint mir Spott Ueber den Frager zu, seinp Wa-
lenty umiera teraz ze stowami: ,,...jako zotnierz nie-
skalany niczem, Przed Boga moge stawic sie obli-
czem*; a pierwej umierat, mowiac: ,,...jako zot-
nierz nieskalany, prawy,. Na Boga ide sad taska-
wy.“ Sajeszcze zmiany na str. 233 i 234. W sa-
mem zakonczeniu dramatu wyrzucenie ,,Dosyc¢ te-
go krzyku,“ nieistniejagcego w oryginale, byto ko-
niecznem.

Nie wszystkie z tych zmian sg stanowczo zmia-
nami na lepsze. Lepiej opowiadat Meflstofeles
0 grobie nicponia (str. 151) i lepiej zakonczata
Matgosia swg tkliwg piosenke; ale wogole prze-
ktad trzeba nazwa¢ poprawionym i uzna¢ juz za
ostateczny czyn ttdmacza w zakresie Fausta. Po-
réwnanie z oryginatem i z poprzedniemi przekta-
dami wykaze catg czynu tego wartosc.

W Fauscie jest i wspaniata poezya, przesycona
romantyzmem, nawet dziwactwami S$redniowie-
cznemi—ktore tam weszly jakby zabytki epoki
mystycznej w zyciu poety — jest i on sam, w nie-
jednej chwili zycia pewno odczuwajacy w sobie
Fausta; ale nadewszystko jest madro$¢, dziwnie
poetyczna, jakiejbysmy w martwych ksiegach spe-
cyalnych majstréw od rozumu daremnie szukali.
Goethe z tg madroscig, nawijang juz na wiasng
osobistos¢ swoje, wystepuje przedewszystkiem
w Prologu. Wzruszajacg jest liryka Przypisania,
czarownie pieknem wotanie poety: ,,So gieb mir
auch die Zeiten wiederf Swietnym manifest ztg-
czony z protestacyg przeciwko matosci i tande-
ciarstwu. Kiedy bratem nowy przektad do reki,
zjeta mnie przedewszystkiem ciekawos¢: jak tez
ttébmacz wybrnagt z wielkich trudnosci zamknie-

tych w tych trzech ustepach. Niegdys$ w ztotych
dniach miodosci deklamowato sie je po gdrach
Odenwaldu, z zapatem drwigcym jeszcze z zawo-
déw i cierpien. W Przypisaniu uderzyta mnie
sktadnia: ,,Co niegdy$ was“ zamiast ,,ktorych,*
powtdrzona w wierszu ostatnim zwrotki drugie;j.
,.Jej poklask nawet budzi we mnie zal“ nieodpo-
wiada oryginatowi: IhrBeifall selbst macht meinem
Herzen bang.” Trzecig zwrotke lepiej przettéma-
czyt, cho¢ rytmu nie dotrzymat, p. Alexander Kra-
jewski, ukryty pod owag zdwojong ostatnig li-
terg alfabetu, w Bibliotece Warsz. z r. 1857.
Dowadd:

Juz sie piesniami cieszy¢ nastepuemi

Nie bedg dusze, co pierwszych stuchaty!
Pr6zno za bra¢mi oglagdam sie memi:
Pierwsze wspotczucia odgtosy przebrzmiaty,
Dzi$ przed ttumami $piewam nieznanemi;
Trwozg mnie nawet same ich pochwaty!
Dawni stuchacze! jezeli zyjecie

To rozproszeni po szerokim S$wiecie.

(Dalszy cigg nastapi).

RUCH MUZYCZNY.

Dawno juz nie pamietamy tak przepetnionego
publicznoscig koncertu, jak ten, w ktéorym brata
udziat miodziutka sopranistka szwedzka, panna
Nikita. Reklama zrobita swoje, stuchacze zebrali
sie ttumnie; nastepnie krytyka uczynita tez swoje,
to jest ocenita Spiew panny Nikity surowo. We-
dtug naszego zdania, tak pierwsza, jak i druga,
przesadnie spetnity swe zadanie; kraj nasz nie
przywykt do amerykanskich sztuczek wywotywa-
nia popularnosci, powiemy nawet, ze nie potrze-
bujemy ich, albowiem i tak bardzo zdatni jesteSmy
do podziwiania wszystkiego i pozgdania nowosci.
Co za$ do krytyki, to sad zapad! bez tagodzacych
okolicznosci, a zatem troche niesprawiedliwie.
Panna Nikita btadzi rzeczywiscie tem, ze za-
wczesnie rozpoczeta swa karyere Spiewacks, ze
forsuje nieodpowiednim repertoarem swoj gtos
nierozwiniety jeszcze; lecz odmdwic jej pewnej
juz zdolnosci wiadania nim, lub poczucia artystycz
nego, to zndéw niepodobna. Glos sam przez sie
jest bardzo mity, dzwieczny i czysty, w regestrze
nizszym niewyksztatcony jeszcze i przez to sta-
by, lecz podatny do wyrobienia. Oprdcz natural-
nych zalet gtosu, panna Nikita posiada bardzo
tadne wezza voce na wysokich nutach i wiele ex-
pressyi; jesli za$ sita i akcenty dramatyczne nie
dopisuja, to jeszcze przesadzac o przysztosci mio-
dej sSpiewaczki nie mozna.

Pan Rebiczek, dyrektor orkiestry teatralnej,
Swiecit jubileusz dwudziestego koncertu symfo-
nicznego przez siebie zorganizowanego. Przy-
pusémy, ze przy odpowiednich sSrodkach, ktoremi
rozporzadza, nie trudno byto panu Rebiczkowi po-
kona¢ trudnosci towarzyszace wogodle wiekszym
wystawom artystycznym; w kazdym razie nalezy
mu sie uznanie za podniesienie mysli wznowienia
koncertéw symfonicznych, ktore tak stale dawniej
nie udawaty sie, i podaniaich w tak mitej formie, ze
nareszcie znalazty uznanie i poparcie publicznosci.
Nic dziwnego wiec, ze stali stuchacze zapragneli
dzien ten dwudziestego koncertu uswieci¢ owa-
cyjnenii oklaskami i ofiarowaniem dyrygentowi
wienca. Symfonia Raff'a ,,W lesie”, wykonana
bardzo dobrze, i ,,Karnawat Paryzki” Svendsen’a,
kompozycya charakterystyczna, lecz nieestetycz-
nie krzykliwa, wchodzity w skfad programatu,
wraz z dzietami wokaluemi, ktére wykonata wy-
zej wzmiankowana $piewaczka, panna Nikita.

Jak to juz raz wspominali$my, Towarzystwo
Muzyczne wystepuje od czasu do czasu z wie-
kszenii koncertami poswieconemi wytacznie pra-
wie jednemu kompozytorowi. W ostatnich czasach
odbyt sie taki koncert, ztozony z dziet Stanistawa
Moniuszki: jedno z najwspanialszych dziet mistrza



-Sonety Krymskie” stanowity gtowng tres¢ pro-
gramatu. Wyobrazamy sobie biednego dyrektora
towarzystwa, pracujgcego usilnie nad wystawie-
niem tego dzieta, a do ostatniej chwili w niepew-
nosci i trwodze o powodzenie; bo zaprawde, po-
trzeba byto wiele odwagi, aby powzigé mysl wy-
konania tego dzieta z takiemi gtosami (tenory),
jakie sie w chorach Towarzystwa znajduja: to tez
jedynie wspomnienie dawnych dobrych czasow,
gdy jeszcze sam genialny tworca to dzietlo wysta-
wiat, gdy caty Swiat muzykalny warszawski przyj-
mowat udziat w wykonaniu, mogto oddziata¢ ta-
godzagco na audytoryum, ze przebaczajgc bledy
Spiewakom, umiato tylko oceni¢ mozolng prace
Noskowskiego i jego poczciwe checi. W kazdym
razie, wyznajemy, ze ciezkie chwile przezylismy
na tym koncercie.

Z dalszych stron dochodzg nas wiesci o nie-
ktérych naszych -artystach wirtuozach, zbieraja-
cych laury i mamone. | tak: pan Sliwinski kon-
certuje w Petersburgu, z niebywatem powodze-
niem, wypetniajac Swietng swa grg cate wieczory.
Krytyka tamtejsza oddaje mu zastuzone pochwa-
ty, stawiajgc go wsrdd pierwszorzednych wirtu-
0zOw tych czasow.

Paderewski po koncertach w Wiedniu ma wy-
stgpi¢ obecnie w Paryzu i zaprodukowac jedno ze
swych ostatnich dziet, koncert fortepianowy, przed
wybredng i surowa krytyka stolicy S$wiata. Ci,
ktorzy mieli sposobnos¢ stysze¢ Paderewskiego
w terazniejszej jego fazie wyrobienia, jako wirtu-
o0za, nie majg dos¢ stdw pochwalnych, by wyrazié
swe uznanie peltnemu ognia i sity artyscie. Nie
mato tez ucieszyta nas wies¢, ze za pare miesiecy
i my bedziemy mogli go stysze¢, albowiem, jak
gtosza, Paderewski, nausilne prosby artystycz-
nych instytucyi miejscowych, zjedzie do nas i wy-
stgpi w dwdch koncertach.

Oprécz wyzej wymienionych, jeszcze jeden z naj-
starszych przedstawicieli naszej sztuki, Jozef
Wieniawski, przypomina dawnym swym wielbi-
cielom w Petersburgu zalety wykwintnej swej
gry i szkoty, ktora obecnie jednak, coraz bardziej
ustepuje miejsca nowym prgdom postepowym. Pi-
sma nasze codzienne podaty juz wczesniej relacye
z koncertu Wieniawskiego, wzmiankujac o wiel-
kiem powodzeniu artysty.

Panna Wasowska wystgpita w zesztym miesigcu
z wlasnym koncertem. Powazny programat skia-
dajacy sie z dziet Beethoreiia Rubinstein a, Li-
szta, Szopen a, Zarzyckiego i Schlozer a. wykona-
ny byt bardzo poprawnie, a nawet w wielu razach
z pewng brawurg wirtuozowska, Swiadczacg o pra-
wdziwym talencie koncertantki. Szczegolniej ,,E-
tiud“ Sclilotzera Swietnie zaprezentowat techni
ke panny Wasowskiej, ktéra widocznie przez
wdziecznos¢ dla swego nauczyciela z najwyzsza
starannoscig wykonata to niezmiernie trudne
dzieto.

Druga serya Wieczorow muzyki kameralnej
ze wspotudziatem professorow konserwatoryum
Warszawskiego, podata nam w dalszym ciggu
cenne dzieta klassykow oraz wybitniejsze muzyki
tegoczesnej; lecz widocznie nieszczesliwa gwia-
zda tych wieczorow nie zaszla jeszcze, gdyz ma-
ty naptyw publicznosci, niedajacy sie niczem
usprawiedliwi¢, tylko za zle fatum trzeba uwazac

Pan Mieczystaw Horbowski, professor $piewu
prowadzac dalej wydawnictwo swej szkoty, da
nam zeszyt pierwszy czesci 11, obejmujacy w sta
rannym wyborze komplet ¢wiczen najlepszych
autorow; ufatwia on w ten sposéb nauczycielom
$piewu mozolng prace wyszukiwania w rozmai-
tych szkotach tych ¢éwiczen, ktére uznane zostaty
za najodpowiedniejsze do ksztatcenia gtosow. Da-
whniegj nieco firma Gebethner i Woltt wydata ré-
whniez bardzo cenny przewodnik elementarno-pra
ktyczny do nauki $piewu, utozony przez *ranci-
szka Lamperti’ego dla konserwatoryum w Medyo-
lanie. Jest to dzieto bardzo wazne ze wzgledu
na praktyczne wskazowki traktowania nauki
w tak zwanem postawieniu gtosu, a gtownie
w prowadzgcej do tego nauce dobrego oddycha-
nia. Rzeczywiscie: z catg sumiennoscig mozemy
poleci¢ te dwa dzieta kszta’rcqcej sie mtodziezy.

uliusz Stattler.
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List z Anglii.

Londyn d. 11 Lutego 1889 r.

Przejawszy sie tutejszemi obyczajami, puscitem
sie na widczege po Swiecie i ztad tak zaleglem
pole obowigzkéw korrespondenta waszego, ze
oskarzonym by¢ moge co najmniej o lenistwo.
Z czasem podziele sie z wami wrazeniem odby-
tej podrdzy; dostaniecie co$ wiarogoduych wia-
domosci o Stanley’u, ale tymczasem zostaje pod
zarzutem niestowuosci i prosi¢ musze, szczegolniej
nadobne czytelniczki, o darowanie przestepstwa.
U nas, na miejscu, wszystko postaremu, jak mniej
wiecej wszedzie: odwieczne biedy, odwieczne pra-
gnienia w nowych sukienkach tylko; aby przeciez
zaczag¢ od nowiny sensacyjnej, co sie zowie, do-
wiedzcie sie, ze zlota moze tu mie¢ kazdy tyle,
ile chce, bo moze je sobie sam robic...

Pewien alchemik dziewietnastego wieku odkryt
lapis philosophorum i ogtosit Swiatu tajemnice,
zadajac przytem od krélowej, aby dlan urzadzono
laboratoryum w Paryzu, gdzieby na obstalunek:
najpierw Anglii, a potem calego Swiata, pro-
dukowa¢ mogt ztoto! Ten prawnuk Sedziwoja
nazwiskiem Tiffereau, obiecuje ztoto robi¢ ze srebra
lub miedzi, zapomocg kwasu saletrowego, wyda-
jac szes¢ funtow sterlingdw, czyli 60 rs., na wy-
tworzenie dwoéch funtéw i dwdch uncyi najczyst-
szego ztota, przedstawiajgcego wartos¢ 144 fun-
tow sterlingéw, czyli 1.440 rs. Dzienniki rzucity
sie na biedaka, szczegdlniej St. James Gazette, za-
pytujgc: czemu sie najpierw sam Krezusem nie
zrobi? On przeciez, nie zwazajgc na to, nie
odpowiadajgc nikomu, domaga sie o postuchanie
u krélowej, i mowia, ze je zyska.

Tymczasem, nim umiejetno$¢ robienia ztota
wszystkich wzbogaci, ludzie szukajg sobie do
tego prosciejszej, a raczej krzywszej, drogi,
ale zawsze predzej do celu wiodacej, i stat sie
tu w wigilia Nowego Roku wypadek nie-
tychany. Ambasador austryacki lir. Deym,
a raczej jego zona zostata okradziona na
3.000 sterlingébw. Prywatne mieszkanie ambassa-
dora jest na Bournemouth; zpowodu uroczystosci
noworocznych, przeniesiono sie ze stuzbg na dwa-
dzieScia cztery godziny do gmachu ambasady
w Londynie iztego-to czasu skorzystat ztoczynca.
Operowat przeciez tylko w dwdch pokojach: hra-
biego i hrabiny, gdzie nie wzigt nic—nic zgota,
précz jednej szkatutki z klejnotami. A tak nie
naruszyt nic innego, nie zrobit zadnego niepo-
rzadku. ze za przybyciem niepredko dowiedziano
sie 0 wypadku i dopiero, gdy hrabia, chcac udaé
sie do swego pokoju, nie mogt drzwi otworzy¢
i spostrzegt, ze rg zamkniete na zasuwke od we-
wnatrz, powstat poptoch. W ywazono drzwi i spo-
strzezono wtedy, ze kto$ tu ptondrowat, podobnie
jak i w pobocznej komnacie hrabiny. Nic prze-
ciez nie ruszono wiecej: nie wzieto nawet drugiej
szkatutki z klejnotami owiele kosztowniejszemi:
snadz ztodziej byt, albo filozof, zadowalniajacy
sie miernoscig dobr ziemskich, albo kto$ tak prze-
biegly, ze bat sie zdradzi¢ z czynem swoim przy
zbycie tak wielkiej liczby niepospolitej wartosci
przedmiotow. o

Mogt je przeciez ukry¢ — przechowac przez
lata, i czyzby istniata jakas filozofia ztodziejska,
ktorej moralno$¢ nakazuje ograniczaC sie we
wzigtkach swoich? Calg policyg tu w ruch
wprawiono, a ludzie tamig sobie gltowy nad tg
szczegoblng wstrzemiezliwoscig pana poborcy no-
cnego’, ktory nawet sptoszonym nie zostat, jak
Swiadczg Slady widocznie spokojnego odwrotu.

Kolonia katolicka miata tu Swieta Bozego Na-
rodzenia mniej uroczyste, niz zwykle. Kardyna
Mauning odprawia zawsze w starej Kkatedrze
Msze Po6tnocng, czyli ponaszemu Pasterke, a na-
zajutrz wstepuje na kazalnice i méwi kazanie
ktére mozna nazwa¢ w catem znaczeniu tego wy-
razu pociggajgcem, podnoszacem dusze. Dwadzie
Sciatrzy lataz rzeduwidywano zawsze te powazuie
piekng posta¢ szlachetnego, rozumnego kaptana

na tym posterunku stuzby bozej; gdy wiec w tym
roku wyreczyt go kto$ zpowodu, ze staby, nie
mogt spetni¢ tak pdézno w noc tego obowigzku
najstarszego dusz pasterza: ogarnagt wszystkich
smutek, jakgdyby wraz z nim ubyto co$ z uroczy-
tosci, nam zwiaszcza mitej, bo przypominajacej

dom, kraj. Wszyscy przebywajgcy tu Polacy:
ubodzy, bogaci, zwykie bywajg na tej mszy pot-
nocnej, i reczy¢ mozna, ze kazdy modli sie z mtodg
poboznoscig lat, zostawionych daleko poza soba,

wszystko, co sie miescito w czasie lat owych,
od wiary, od nadziei miodzienczych, wraca mu
ten moment uroczysty. Sciskajg sie tez potem
[ece przy wychodzeniu z kosciota. Niejedno oko
zwilzy tza, dana na ofiare wspomnieniom mtodo-
ci; niejeden w tej chwili tylko—w tej chwili je-
dynie—przemowi jezykiem swoim. My miodsi tu
poznaliSmy kiedy$ starszych, dzi$ juz wetera-
now zycia, z jego Szewronami zmarszczek, Siwi-
zny i wylysiatego czota.

Ci szczegolniej odczuli brak Mauninga, wielkiego
naszego przyjaciela. — Ot tak to... mowili melan-
cholijnie—ubywa kogo$ i czegos rokrocznie. Te-
mu, kto sie tego doczeka na swoich $mieciach, to
nic jeszcze.. Wie, ze to prawo natury, i mtodsi
dorastajg tez wkoto niego. Ale kto tylko matg
kupke przyjaciét ma na Swiecie i tej trzymac sie
musi, aby nie zostat samotnym, jak kotek w pto-
cie, ciezko jest patrze¢, gdy czas sprawuje wsrod
niej appel taki...

Woczoraj, to jest 10 Lutego, krélowa obchodzita
w Osborne czterdziestg dziewigtg rocznice swego
matzenstwa. Cala rodzina zwykle jg wtedy ota-
cza, dzieci, wnuki, a bywa tez zawsze przypusz-
czonych do tej uroczystosci krélewskiego domu

kilkauascie mitych krélowej osob z arystokracyi.
Przy obiedzie, ktory jest zawsze niezmiernie pa-
adnym, odbywa sie jedna wzruszajgca ceremonia.
Pierwszy toast za zdrowie krolowej wzuosi ksigze
Walii i towarzyszg mu serdeczne, gorace wyrazy
zyczen przytomnych i rodziny, przyjaciét, ale
drugi spetnia sie wsrdéd uroczystego milczenia.
Ten jest, jak wiedzg juz wszyscy, poswiecony pa-
mieci krola matzonka.  Wszyscy wstaja, podnosza
kielichy w gore i pija potem w cichosci, jakgdyby
duch zmartego krazyt gdzie$ w poblizu. Jest
w tern pewna poezya uczucia—pewna tkliwosé
dla noszonych w sercu wspomnien, ktora WZrU-

Obok dorocznej wystawy Akademii Sztuk Pie-
knych, ktéra nie cieszy sie w Europie rozgtosem
paryzkiego ,,Salonu’, bo jest czysto angielskg
i nie gromadzi tylu dziet wyzszego znaczenia,
otwartg tu zostata inna, wiecej zajmujaca publicz-
nos¢: historyczna ,,Wystawa pamigtek po Stuar-
tach”, odwiedzana tlumnie, a ktéra w Szkotach
zwiaszcza budzi interes zywszy, niz sie spodzie-
waé bylo mozna po tak ditugiem zespoleniu sie
Szkocyi z Anglia. Interes ten wykazat sie przez
sprawozdania i artykuty, pisywane do dzienni-
kow. ktore nawet poczety drazni¢ Anglikdw.
John Buli nie jest tagodnym z natury i Pnnes
pisze, z pewnym ztym humorem, ze nie moze zro-
zumie¢ uczuc¢ niektérych osdb, pan zwiaszcza, ,,na
widok kawatka tartanu noszonego przez kog >s
kilkaset lat temu.” Dziennikarz angielski doKta-
je tez od siebie: — ,,Ja nie moge sie podnies¢ do
takiego nastroju. Moja praktycznos¢ kaze nu my

Izysbllil YYJgtOiU«* u-cuct*, -
li'odpowiedniej i, biedni ludziska (poor folks), prze-
grali stawke...” i L o
Anglik jest wolnomys$inym z natury; nie kie-
puje nikogo w rozwoju zycia i dziatalnosci natu-
ralnej, ale w gtebi swojej oschtym jest i twar-
dym Nie ma wspotczucia dla pewnych stron
uniesien serdecznych, dla pewnej poezyi i roman-

t u, uczucia. . . !
y@(‘)rtrety n%eszczeéllwej Maryi Stuart, ktérych
jest na wystawie wi(-F\lcej, niz innych, o )
uwage zwiedzajacych. = Jest ich WV, wieikosci
naturalnej; jeden z nich uzyczony wystawue przez
krolowg z galeryi windsorskiej. Wszystkie t j
ukazujg na planie drugim okrutne szczegoy J J
nieszczesnego konca. Portretdw, miinatui je t
tez kilka. Za uajpodobmejszy P-zez?'>ia

rakter twarzy uwazaja, nadestany takze pizez



lowg z galeryi Hampton-Oourt. Jest tam na pie-
knych, matych i pelnych, jak pak rézy, ustach
usmiech wesoty i stodki, jest w oczach piwnych,
jak my moéwimy—orzechowych: (,,hazel”),jak sie
wyraza Anglik, ten czar pociggajacy, ktory da-
wat jej tylu gorgcych wielbicieli, stronnikow jej
sprawy, wazacych sie dla niej na wszystko, i ota-
czat urokiem poezyi i mitosci zycie to tra-
giczne.

Karol I-szy, malowany przez VVan Dycka, przed-
stawia, nietylko rodowe rysy, ale i charakterysty-
ke moralng Stuartow. Melancholiczna i dumna
ta twarz niepredko daje sie zapomnie¢ i mozna
powiedzie¢, iz Sciga ci¢ dlugo. Przy tym por-
trecie toczy sie niemato rozpraw historycznych,
zwlaszcza, ze tuz obok jest portret krélowej
Maryi Henryki, takze pendzla VVan Dycka. Twarz
ta wyniosta przypomina chwile, w ktorej nazwa-
ta meza tchorzem, skoro, wszedtszy do jej poko-
ju, oznajmit, ze zrzeka sie aresztowania owych
pieciu cztonkéw parlamentu, ktoérych uwiezienie
kosztowato go strate korony i zycia. Obok tego
portretu VVan Dycka, znajduje sie zaraz drugi,
Klaudyusza Le Fevre, na ktérym stara, zneka-
na kobieta trzyma w reku ksigzke z tytutem:
»The Advantage of Death” (korzy$¢ $mierci),
a ten drugi przemawia za pierwszym i nakazuje
zal nad dumng i surowa.

Jest tu caty szereg podobizn tego krolewskie-
go rodu, od Stuartow klanowych, to jest od 1371
r., az do kardynata Yorku, ktéry, jako Stuart,
nosit miano Henryka 1X. Obok tego zgroma-
dzono mnoztwo starozytnych mieczy, tukéw—>bro-
ni i sprzetébw domowych, puharéw, mis kosztow-
nych. Monet i modeli zebrano 299; sztychow i
autografow 1.500. Czy podobna wystawa nie
bytaby rowniez zajmujaca, w Krakowie, naprzy-
kiad?

Patti przebywata tu czas jakis i niedawno do-
piero porzucita Londyn, aby zamieszka¢ w Walii,
W swoim bajecznie urzgdzonym domu wiejskim
na Craig-y-nos. Koncerta jej nie stracity tu nic
na dawniejszem, nieopisanem powodzeniu. Da-
wane, jak zwykle, w przeogromnej sali koncer-
towej Albert Hall, miewaty po dziesie¢ tysiecy—
nie sadzZcie, ze sie myle: po dziesie¢ tysiecy stucha-
czow, a jeszcze setki 0s6b odchodzity od kassy bez
biletéw. Historya jej miodosci i szkoty Spiewu,
ktorg tu gtosity dzienniki, az do uprzykrzenia,
jest ciekawa, chocby nawet byto w niej i co$
przesady. Zanim nauczyla sie wyraznie mowic,
juz Spiewata wszystkie arye, zastyszane od matki,
Spiewaczki takze, Barilli, a ktére ona powtarza-
fa natychmiast z tatwoscig ptaszka, Swiergocza-
cego na gateziza innemi. Ojciec nalezat rowniez
do sktadu trupy teatralnej, zdaje sie, ze grywat
w orkiestrze, i byto to najwiekszem szczeSciem
dziecka, gdy je zabrano ze sobg do teatru. Scho-
wana gdzies w kaciku za dekoracyami, patrzyta
na scene przez jaka$ szparke, wstuchujgc sie
zwlaszcza w Spiew. Aktorowie piescili jg i da-
rzyli przysmakami, byta tez do kazdego z nich
tak Smialg, ze raz w Nowym - Yorku, gdy jaka$
przejezdna S$piewaczka zostata nagrodzong bar-
dzo hucznemi oklaskami za partyg tucyi z La-
inei mooru, owd, dziewiecioletnia, wystgpita z oppo-
zycya. — Zle pani $Spiewasz tryle—rzekta, dyga-
jac. — Przetrzymujesz gtos zadlugo na drugiej
nucie. — To trzeba $piewac tak... dodata, tgczac
nauke z przyktadem.

Do dziecinnych wspomnien Patti nalezy pragnie-
nie ofiarowania bukietu Grisi, dla ktérej czuta
najwyzsze uwielbienie. Zebrata tez na to grosz
ukradkiem i kupita bukiet biatych kamelii. ktéry
oddala po reprezentacyi Normy. Ale Grisi, zme-
czona, odsuneta dziecko i jego kwiaty na strone
przeciez Mario, ktory Spiewat wraz z Grisi. wziat
od niej bukiet i, catujac sptakane dziewczatko,
przepowiedziat jej przysztosc.

— Cazujesz prawdziwe piekno i bedziesz kiedys
sama wielkg artystka.

Rodzice jej popadli w biede, kiedy nie miata
jeszcze dziesieciu lat skofnczonych, i odtad datu-
ja sie jej wystepy publiczne. Nosita ze sobg do
teatru tub sali koncertowej lalke, ktora sie zwata
Henryka. Przez dwa lata tych dziecinnych wyste-
pow zarobita Patti tyle, ze kupiono w Nowym-Yorku
piekng kamienice i spracowane dziewcze odpoczy-
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wato juz i ksztatcito sie w spokoju do lat sze-
snastu.

Z ich skonczeniem nastgpity znowu wystepy
w Nowym-Yorku, a nastepnie w Paryzu, gdzie
krytyk Owczesny Pawet de Saint Victor, nazwat
ja: ,La petite feé sortant d’un oeuf enchanté.”

Do dzi$ duia jest ona wieszczka, ktéra czaruje,
jak tego dowody sktada po Londynie Paryz, gdzie
Spiewa wihasnie Julig, ktérej Romeem jest nasz
Reszke. Pytana w Londynie przez jakiego$ cie-
kawca: jaka jest sztuka, przez ktorg zachowuje
mimo ciggtej pracy niezmeczony gtos i miodose,
zdaje sie niespozytg?—odpowiedziata: — Chodze
regularnie spa¢ o godzinie w p&t do jedenastej....

Z Francyi wyjezdza wkrotce, bo 4 Marca, do
Ameryki. Wsigdzie na okret w Bordeaux, po
drodze wstapi jeszcze do Londynu, gdzie obiecu-
je dac¢ trzy koncerty. W rezultatach swoich mozna
Smiato powiedzie¢, beda one trzema workami ztota,
ktérychby nie udzwigneta wiasng sita.

Do ostatnich nowin chwili nalezy wiadomosc,
ze Szach Perski zjedzie w koricu Maja do Lon-
dynu, podobno z licznym orszakiem.

(Dokonczenie nastapi).

Wiadomosci z Hyiimiy i Medycjaj Populamgj.
HYGIENA WZROKU

wedtug
D-ra Ks. Gatezowskiego.

(Dokonczenie.)

Lampa elektryczna systemu Edisona tgczy w so-
bie wszystkie warunki wymagane przez hygiene,
przedstawia jedne tylko niedogodnos$¢: jest droga...

Gaz stoi nizej od Swiatta elektrycznego. Chcac
aby dostatecznie oswietlat, potrzeba uzy¢ wiel-
kiej ilos¢ Swiatet, ktore zbytnio rozgrzewajg
i wydzielajg znaczng ilos¢ produktéw spalenia.
Zresztg biatos¢ Swiatta gazowego zalezng jest od
gatunku gazu, ktéry znowu jest tern lepszy, im wig-
cej zawiera w sobie wegla. Wedtug Dumasa pto-
mien gazowy spalajgcy w przeciggu godziny 158
litrow gazu zuzywa 231 litry tlenu. Przete-
wszystkiem jednakze strzedz nalezy wzrok od
ptomieni ptongcych bez szkiet, filowanie bowiem
w nich jest bardzo znaczne, a temsamem meczy
oczy.

Oswietlenie domowe. W tym celu, jak juz
wyzej wymieniliSmy, uzywa sie $wiec, gdy idzie
o krétkotrwate sw.atto, a lamp naftowych lub
olejowych, gdy potrzeba Swiatla przez czas
dtuzszy.

Nafta daje najlepsze oSwietlenie z powodu
sktadu swych promieni i wiasnosci cieplikowych.

Pod tym wzgledem zaraz po Swietle elektrycz-
nem zastuguje ona przed innemi na pierwszenstwo,
zawiera bowiem nieznaczng ilo$¢ promieni z6t-
tych, mato wydziela produktéw spalenia (natu-
ralnie gdy jest dobrze oczyszczona) i wreszczie
jest nadzwyczaj tanig. Lampy olejne sg dosko-
nate, gdy nie potrzeba zbyt wielkiego Swiatta.

Pamieta¢ nalezy, aby oswietlenie sztuczne byto
dostateczne; aby przedmioty, na ktérych wzrok
sie.zatrzymuje, otrzymywaly jak najwiekszg ilos¢
Swiatta; aby wreszcie byly chronione od jego
wptywu za posrednictwem abat-jour’ow.

Szkota wywiera bardzo wazny wpltyw na po-
wstawanie krotkowzrocznosci i innych cierpien
oczu.

W szkotach i w ogéle we wszystkich zakta-
dach, gdzie sie pracuje nad przedmiotami beda-
cemi w blizkosci, a co gtéwnie ma miejsce przy
pisaniu i czytaniu, wzrok, a zwaszcza akkommo-
dacya znajduje sie w stanie ciggtego wysitku.

Bywa on szczego6lniej znacznym u 0s6b obarczo-
wych dziedzicznie wadg wzrokowa, a co z czasem
prowadzi do krétkowzrocznosci.  Ogoélny stan
zdrowia, staba budowa-ciata, niedokrewn >$¢ wpty-
wajg rowniez na rozwiniecie sie tej wady wzroko-
wej, zwikaszcza u miodych dzieci, gdy je po prze-
bytej chorobie zbyt wczesnie zaprzadz do mozol-
nej pracy.

Hygiena wzroku w szkotach powinna by¢ jak-
najscislej przestrzegana. Wszystko wykonywa
sie przy pomocy wzroku — i wzrok prawie bezu-
stannie jest tu w naprezeniu.

Nie zgadzamy sie na zdanie iunycli lekarzy,
utrzymujacych, ze szkota jest bezwarunkowo
sprawczynig krétkowzrocznosci, i ze ta rozwija
sie u uczniéw stopniowo i nieuchronnie w miare
przechodzenia z klassy do klassy. Do takiego
rozwoju potrzebne sg pewne warunki. Krotko-
wzrocznos¢ rzadko rozwija sie W oku normalnie
zbudowanem, lecz w takiem, ktére przedstawia
sktonnos¢ do tej wady, i dlatego nalezy oczy
ucznia postawi¢ w takich warunkach hygieni-
cznych, aby jaknajmniej cierpiaty.

Oswietlenie sal w szkotach powinno by¢ wzgle-
dnie jaknajsilniejszem, gdyz niedostateczne po-
cigga za sobg wysitek w akkommodacyi i zbiez-
nosci wzroku.

Z drugiej znowu strony, S$wiatto nie powinno
by¢ zbyt silnem, aby nie razito wzroku, wpadajac
z boku albo z dotu, jak to ma miejsce gdy okna
dochodzg do samej poditogi. Rolety, markizy,
szyby matowe, mury niebyt jasno malowane, po-
zwalajg zmniejszy¢ zbyt wielkie natezenie Swiatta
stosownie do potrzeby, czasu, pory roku i poto-
zenia sali.

Niezbedng jest rzeczg, aby sala byta w calej
rozciggtosci oswietlong rownomiernie t. j. aby
uczniowie pomieszczeni w giebi otrzymywali tyle
Swiatta, ile go majg siedzacy przy oknach. Wie-
kszo$¢ hygienistow zgadza sie na oswietlenie je-
dnostronne, z lewej strony, albowiem przy pisa-
niu cien reki zastanialby powierzchnig papieru,
gdyby swiatto przybywato ze strony prawej.

Gdy Swiatto z jednej strony nie jest wystar-
czajgcem. wowczas mozna uciec sie do dwustron-
nego oswietlenia. Urzadzanie okien za tawkami
nie byloby wprawdzie szkodliwem dla ucznidw,
ale pamieta¢ nalezy réwniez i o wzroku nauczy-
cieli, ktéry mogtby na takiem urzadzeniu cier-
piec.

Przy dwustronnem o$wietleniu okna po stronie
lewej powinny byc¢ znacznie wieksze niz po prawej.

Oswietlenie z gory, przez dach, dostarcza bar-
dzo wielkiej ilosci Swiatta i powinno by¢ stoso-
wane w szkotach rysunkowych, pracowniach ma-
larskich, w zaktadach fabrycznych oraz tam, gdzie
z powodu zbytniej blizkosci domdéw sgsiednich nie
mozna zwyklym sposobem wpusci¢ dostatecznej
ilosci Swiatta.

Starano sie wynalez¢ stosunek, jaki zachowac
nalezy miedzy wielkoscig i iloscig okien a roz-
miarami sali. Gdy oSwietlenie jest dostateczne,
wowczas mozna z fatwoscig czyta¢ w najodleglej-
szych miejscach, od okien drobne nawet pismo
w (odlegtosci 33 centymetrow od oka. Ale jest
to mozliwe tylko wtedy, jezeli domy sasiednie
znajduja sie w stosownej odlegtosci od szkoty t. j.
przynajmniej na dwa razy tak daleko, jak sg wy-
sokie. Przy budowaniu nowych gmachoéw nalezy
okolicznos¢ te koniecznie mie¢ na wzgledzie, a gdy
jej zadosyC uczyni¢ nie mozna, wypada klassy
koniecznie pomieszcza¢ na wyzszych pietrach.

Mowigc o wptywie szkoty na wzrok, niepodobna
sie wspomnie¢ cho¢ kilku stowami o ksigzkach.
Jowinny one odpowiada¢ nastepnym warunkom:
1J majg by¢ drukowane na biatym papierze z lek-
xi n odcieniem z6ttawym; 2°) wiersze nie powinny
by¢ dtuzsze nad 7 do 8 centymetréw, dla zmniej-
szenia, oile moznosci, ruchow oczu; 3°) litery po-
winny by¢ duze i niezbyt skupione, tak, aby mia-
ty dostateczng miedzy sobg odlegtosé; na ! cen-
tymetr przypada¢ ma nie wiecej nad 7 liter.
Ksigzka, ktorej osoba majgca dobry wzrok nie
moze czytaC przy oswietleniu $wiecg na 1 metr,
w odlegtosci 80 centymetréw, powinna by¢ ucza-
cej sie miodziezy wzbroniong. Tosamo stosuje
sie do atlaséw, ktére w powyzszych warunkach
powinny by¢ dla normalnego wzroku czytelne,



w odlegtosci 40 centymetrow. Druki na Scianach
i mapy powinny byc¢ czytelnemi czcionkami odbi-
jane, jednakowemi we wszystkich punktach.

Litery niemieckie, podobne jedne do drugich,
sg trudno-czytelne; by¢ moze, ze okolicznos¢ ta
sprawia, iz tylu Niemcow nosi binokle...

Pisauie sprawia¢ moze, iz dzieci przybierajg
niewlasciwe utozenie ciala i instynktownie prze-
chylajg gtowe w strone lewa, skutkiem czego na-
stepuje skrzywienie kregostupa, a procz tego,
skutkiem ucisku zyt i tetnic szyjowych, powstajg
zaburzenia w krazeniu wewnatrzgatkowem, zkad
rozwija sie czesto krotkowzrocznosé. Dzieci po-
winny pisa¢ i czyta¢ w odlegtosci 25 albo 33
centymetrow. W tym celu powinny by¢ w szko-
tach stoty i tawki odpowiednio urzgdzone.

Co do wzroku uczniéw, gdy zauwazono, ze kto-
ry z nich przy czytaniu i pisaniu przybiera wa-
dliwg pozycya, gdy zwracanie na to uwagi nie
skutkuje, gdy dziecko nie moze widzieé, co sie
pisze lub rysuje na tablicy, gdy zaczyna zezowac
i t. p—nie nalezy go kara¢: uczen taki dotkniety
jest niewatpliwie wadg wzroku i potrzeba udaé
sie do lekarza z celem przedsiewziecia stosownych
Srodkéw. Zreszta wszyscy uczniowie wstepujacy
do szkot powinni przedstawia¢ $wiadectwa o sta-
nie wzroku. Przy ich pomocy lekarze szkolni mo-
gliby z samego poczatku zaradzi¢ ztemu, udziela-
jac nauczycielom wiasciwych wskazéwek. | tak.
przedewszystkiem uczniowie posiadajgcy staby
wzrok powinni by¢ pomieszczani w najblizszych
tawkach od tablicy, ci za$, ktorzy posiadajg pra-
widtowy—w dalszych.

Woreszcie krotkowzroczni powinni bezwarunko-
wo nosi¢ okulary. Istnieje pod tym wzgledem po-
miedzy publicznoscig, a nawet pomiedzy niekto-
rymi lekarzami, przesad, aby noszenie okularéw
odwleka¢ na jak;ajdtuzszy przecigg czasu, albo,
zeby je tylko noszono, gdy idzie o patrzenie z od-
legtosci; tymczasem dla ludzi posiadajacych wzrok
krotki sg one ciggle niezbedne. Jest to jeden z naj-
wazniejszych $rodkow zapobiegajacych stopniowe-
mu roz-wijaniu sie krétkowzrocznosci idalszymroz-
woju tego komplikacyom. Przesad pod tym wzgle-
dem jest ogdlnie zakorzeniony. Starac sie po-
trzeba wszelkiemi sitami go wytepi¢, gdyz tyl-
ko tego rodzaju leczenie, (tak nazwa¢ mozna no
szenie dobrze dobranych okularéw), moze zapo-
biedz rozwijaniu sie ztego nadal. Wrazie nie-
znacznej krétkowzrocznosci, bez astyymaiyzmu,
gdy mozno$¢ pracowania ogranicza sie na trzy-
maniu ksigzki lub kajetu w odlegtosci 20 i 25
centymetréw, natenczas noszenie okularéw jest
zbyteczne, a ogranicza¢ sie mozna jedynie na bi-
noklach, ktére naktada sie w razie potrzeby czy-
tania na tablicy.

Uczniowie dotknieci wada wzroku majg by¢
peryodycznie badani przez lekarza, ktory przeko-
nac¢ sie powinien: czy szkla noszone przez dzieci
sg wihasciwemi.

Bardzo czesto styszymy utyskiwania, iz wzrok
ostabt skutkiem Swiatta gazowego. Wedtug Dra
Gatezowskiego nie nalezy oskarza¢ rodzaju Swia
tha, lecz sposdb jego pomieszczenia. Gaz nie jest
Swiatlem szkodzacem wzrokowi, gdy jest dobrze
powieszony; potrzebajednakze przyznaé, ze w wie-
lu zaktadach powieszenie jego jest wadliwe.

U nas w szkotach lekcye odbywajg sie prawie
wylgcznie przy oswietleniu dziennem. Uczniowie
jedynie w domu pracujg wieczorami przy oswie-
tleniu sztucznem.

Otoz zachodzi pytanie: czy w pokoju, w ktorym
pracuje naraz kilku lub kilkunastu uczni, nalezy
oswieca¢ caty pokoj, czy tez tylko scisle te miej
sca, w ktorych sie praca odbywa. Poniewaz cho
dzi o jak najlepsze oswietlenie pola, na ktérem
sie pracuje, temsamem nie nalezy dbac o reszte
pokoju. W tym celu lampa powing by¢ zawieszo
ng na 30 do 40 centymetrow po nad stotem
opatrzona daszkiem, o duzym promieniu, w ten
spos6b wszystko Swiatto pada na ksigzke lub ka-
jet i oczy sg ochronione od blasku Swiatta. Tym
czasem w zaktadach swiatto pomieszczajg wysoko
na metr lub nawet dwa ponad polem pracy, tak
ze caty pokdj, albo sala jest dostatecznie oSwie
tlong, a pole pracy bardzo zle. Ztad pozycye cig
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ta pochylone, wysitki w akkf mmadacyi i réznego
odzaju zapalenia oczu. Zarzucano sposobowi
wietlenia Dra Gatezowskiego, ze bedac blizko
oczu, rozgrzewa je zbytnio: unikngé tego mozna
przy pomocy urzadzenia odprowadzajgcego ciepto,
co jednocze$nie stanowi doskonatg wenty-
lacya.

Co do professyi, zawodow, to te dzielg sie na ta-
kie. do ktérych uzyci by¢ mogag tylko ludzie po-
siadajacy wzrok doskonaty, jak np. wojskowi,
stuzba zewnetrzna na drogach zelaznych: szcze-
goélniej ta ostatnia poddawang zostaje Scistemu
badaniu, albowiem od doktadnosci wzroku, zalezy
zycie setek ludzi—n;e méwigc juz o stratach ma-
teryalnycli. dochodzgcych nieraz do krociowej wy-
sokosci.

Co do innych zaje¢, niewymagajacych Scistego
badania wzroku, powiemy tylko, ze ludzie nie-
obdarzeni zupetnie normalnemi oczami, nie po-
winni poswiecac sie takim zajeciom, jak drukar-
two, zegarmistrzowstwo, jubilerstwo i t. p. Procz
tego pewne zajecia niszczg wzrok w wysokim sto-
pniu, tu nalezg robotnicy z fabryk otowiu, tyto-
niu, z myndw, z kopalni, odlewni, hut szklanych.
Wszyscy oni przedewszystkiem powinni utrzymy-
wac oczy w jaknajwiekszej czystosci, niedotykai
ich nigdy brudnemi rekoma i nosi¢ okulary chro-
nigce od kurzu, pytu i zbyt silnego blasku.

W zakonczeniu doda¢ nalezy, ze jest wielka
liczba choréb ocznych, ktérych unikngé bezwa-
unkowo mozna przy zachowaniu przepiséw hy-
gienicznych. Liczba oséb dotknietych Slepotg cat-
kowita i czeSciowg we Franc.yi i Algeryi wynosi
38.000. na 41.0n0.000 ludnosci, co mniej wiecej
stanowi | Slepego na 1.000 ludzi. W innych kra-
jach roznica jest niewielka. Tak znaczny procent

lepych przypisa¢ nalezy temu, ze leczy¢ sie za-

czynajg dotknieci chorobg oczu dopiero wéwczas,
gdy ta silnie sie juz rozwinela; ze czesto zamiast
uda¢ sie po porade do lekarza, szukajg pomocy

aptekarza lub znachora, niemajacych pojecia
o oftalmologii.

Z drugiej strony wyzna¢ potrzeba, ze porada
niedostateczna, udzielana przez lekarzy niespecya-
listow, przyczynia sie rowniez do zwiekszenia licz
by dotknietych Slepota.

Pod nazwg ,S$lepi” nie rozumiemy tych, ktérzy
zupetnie nic juz nie widzg, lecz takze osoby, ktére
zpowodu nadwatlenia wzroku uie moga juz od-
dawac sie pracy zawodowe;.

W tym celu nalezy oswieca¢ ludzi, aby jak naj-
weczesniej uciekali sie po porade do lekarzy, przy-
czem ci ostatni powinni posiada¢ przynajmniej
niezbedne wiadomosci z oftalmologii; niepodobna
bowiem wymagaé, aby kazdy lekarz specyalnie
sie po$wiecat tej nauce, Specyalisci niezbedni sg
w wypadkach ciezkich i zawiktanych.

Dr. J6zef Starliman.

Kronika Tliglakosci kobiece].

— P. Florentyna Dytmau zastuzyta sie miastu
naszemu, Wznoszac wysoce pozyteczng instytucya
dom schronienia dla niezamoznych panien pod na-
Zwag Przytutku, imienia Maryi. Celem schronienia
jest wytworzenie jakoby domowego ogniska dla
miodych a samotnych dziewczat, w potaczeniu ze
specyalnem ich ksztatceniem w robotach kobie-
cych i opieka, jakiej potrzebuje wiek niedojrzaty
Miejsce Przytutku rodziny Maryi jest przy zbie
gu ulic Zelaznej i Zytniej; przyjmuje sie tam
pensyonarki, poczynajac od skoriczonych lat 16-tu,
katoliczki, moralnego prowadzenia, zdrowe na
umysle i ciele. Trzy czwarte pensyonarek utrzy-
mywac¢ bedzie zaktad bezptatnie, cze$¢ czwarta
ptaci 10 rs. miesiecznie.

— Szkota bon i nianiek, zostajgca pod kierun-
kiem pan: Zofii Duszynskiej i Kazimiery Werne-

rowej, ma by¢ wkrétce otwartg, a instytucyg ta.
dobrze prowadzana, moze sie sta¢ wielkg pomocg
w wychowaniu naszem domowem. Zapewne szko-
ta dawa¢ bedzie uczennicom swoim potrzebne
wiadomosci z zakresu hygieny dziecka, oraz wska-
zOowki pedagogiczno-edukacyjne, w kierunku po-
stepowania z niem. Juz tosarno stac sie moze wiel-
kg zastugg szkoty, jezeli wyruguje cho¢ jedne
dziesiatg cze$¢ bon cudzoziemek: Bog wie jakich
Francuzek, Niemek, ktorym oddajemy w rece
pierwsze wychowanie dzieci naszych. Kwestya
to bardzo wazna i niejednokrotnie podnoszona
w piSmie naszem, traktowana obszernie ze wszyst-
kich a wielorakich stron wadliwosci swojej i strat

strat nieuniknionych, jakie sprowadza¢ musi
metoda dwujezycznego wychowywania dzieci mto-
dych. Umyst wyrabia sie przewaznie w kierunku
pamieciowym, ze szkodg tych wiadz, ktére skia-
dajg sie na intelligencyg cztowieka. Szkota na-
szych bon i nianiek zapewne wptywaé bedzie,
obok potrzebnego uzdolnienia ich zawodowego, i
na wyrabianie poje¢ obowigzku i sumiennosci w u-
czennicacli swoich.

Agnieszka Karolak, mieszkanka todzi, stu-
zaca do wszystkiego w rodzinie J., spetnita czyn
szlachetnego wspotczucia dla tejze rodziny, gdy
po Smierci pana, wobec ciezkich dla wdowy wa-
runkow zycia z pieciorgiem drobnych dzieci, przy-
szta jej z pomoca, skladajgc w jej rece caty po-
siadany majatek, owoc dtugoletniej pracy rs. 200.
Byto to uczynione sposobem pozyczki, co nie uj-
muje nic wartosci dzialajgcego tu uczucia, bo
wdowa znajdowata sie wpotozeniu tak smutnem,
ze wyprzedawata z domu przedmioty najkoniecz-
niejszego uzytku, wiec nie byto zadnej pewnosci:
czy bedzie mogta uisci¢ sie kiedy z diugu? Ale.
na szczescie, tak sie nie stato. Karolakéwna, wy-
chodzaca obecnie za maz, otrzymata caty zwro-
cony jej przez p. J. kapitalik i w dodatku, jako
oznake wdziecznosci, wyprawe panny miodej.
Mozna-Hez uwaza¢ to za pewnik niezawodny, ze
dobre stugi znajdujg sie zawsze, obok dobrych i
rozumnych — uczciwie sprawiedliwych i dobry
przyklad zycia dajacych pan. Stuzba jest szkotg
stug i gdzie pani jest rozumng i sumienng pra-
codawczynig, a obok tego kobietg z dobrem ser-
cem, z pewnem poczuciem moralnego obowigzku
istoty oswieconej wzgledem tej, ktorg los zosta-
wit ciemng—tam stuga, z matym wyjagtkiem, sta-
je sie dobrg i uczciwg, obowigzki swe godziwie
petnigca. Dotozyc¢ tylko trzeba: jezeli jest jeszcze
mitodg i przez iuue stuzby u pan niegospodarnych
i niewyrozumiatych zle nie skierowana. Co$ mi-
tosci blizniego, co$ uczucia obywatelskiego i wsp6t-
czucia dla tych, ktérym zycie mniej dato: a sto-
sunki utozylyby sie niezawodnie na podstawie
korzystnej dla obu stron.

— W Zelechowie odbywa od roku praktyke
ucznia aptekarskiego p. M. coérka tamtejszego
obywatela. Po ukoriczeniu nauki przygotowaw-
czej p. M. zamierza wyjecha¢ zagranice dia ksztat-
cenia sie w zawodzie aptekarskim.

— Handel jajami i mastem, ktérych-to przed-
miotéw produkcya zalicza sie na dziat gospodar-
stwa kobiecego, rozwija sie u nas bardzo po-
myslnie. Kaliszanin donosi, ze przez jedne tyl-
ko stacyg pocztowg w miasteczku Turku przy-
chodzi z zagranicy za jaja i masto okoto 40.000
rs. rocznie. Doliczajgc do tego to, co idzie przez
dwa inne pocztowe miasteczka powiatu, postawic
mozna liczbe od 70.000 do 80.000 rs. Jak na je-
den powiat, stauowi to summe dochodu juz po-
wazng; ,Kaliszanin” stawia przeciez obok tej wia-
domosci pytanie: ile tez z tego dostaje sie do rgk
producentek, a ile wptywa do kieszeni posredni-
kow? Zorganizowanie na warunkach innych, niz
obecnie, handlu produktami spozywczemi, tak wj
wozowego, jak na potrzebe miejscowa, jest kwe-
stya wielkiego znaczenia dla dobrobytu Wiosek
naszych.

— Stowarzyszenie pomocy naukowej dla ko-
biet ksztatcgcych sie w szkotach wyzszych, kté-
rego mysl powstata w Krakowie, podczas zjazdu
na pogrzeb Kraszewskiego, obecnie weszta w zy-
cie. Namiestnictwo Galicyi udzielito pozwolenia
potrzebnego tu, aby instytucyg funkcyouowac nie-
gta prawnie; ze przeciez istnieje, zawdziecza



to prof. Belcikowskiemu, ktéry stangt na cze-
le zawigzanego we wspomnianym czasie komite-
tu i rozproszone dobre checi zespolit. Stowa-
rzyszenie posiada obecnie kapitat bardzo skrom-
ny 1.000 zt. renskich; udzielanie zapomdg rozpocz-
nie sie dopiero z chwilg, gdy kapitat wzrosnie do
summy 10.000 zt. r.

— Za sprawg zacnej p. Gietgudowej otwarto
w Londynie i w Plymouth sklepy z wyrobami

kobiet naszych. Nadzor nad niemi spoczywa
w reku tej pani, ktéra pragnie tym sposobem
otworzy¢ w Anglii miejsce zbytu dla naszej

pracy kobiecej. Z jej ramienia tez wyjechalt,
do Warszawy kommissant handlowy, z celem uta-
twienia pracownicom tutejszym zawigzania sto-
sunkow handlowych z Anglig i objasnienia co moze
by¢ produkowanem u nas na wywoz do tego
kraju? Pisza tez, ze jeden z warszawskich Kapi-
talistow, zachecony powodzeniem, jakie tam spot-
kato nasze wyroby kobiece, wystat do Londynu
znaczng partya ,,poszywanych” tiulow i wszywek,
wyrobu wioscianek naszych. Sklep z tym towa-
rem zostat otwarty w Londynie naPicadilly przez
kupca angielskiego Snyders’a.

— Miss Klementyna Black, corka zamoznego
przemystowca w Manchester, usituje doprowadzi¢
do skutku w tern miescie i innych wielkich ogni-
skach pracy swego kraju utworzenie Handlowe-
go zwiazku kobiet (Womens Trade Union), a to
z celem pewnego uregulowania cen pracy kobie-
cej, ktéra obecnie jest bardzo nedznie wynagra-
dzang, szczegolniej wsrod szwaczek stale zajmo-
wanych. Liczne kota ludzi dobrej woli podnosza
te usitowania Miss Black, jako dzieto ludzkosci
i sprawiedliwosci. Przedsiebiercy pracy kobiecej
pobierajg lwi procent za posrednictwo swoje mie-
dzy robotnicg a publicznoscia.

— Redaktorka i wydawczyni wychodzacego
w Weimarze pisma dla kobiet, Frauenberiif, Lu-
dwika Kettler, napisata tresciwie zebrane dzieje
rozwoju niezawistej pracy kobiet, jej przyczyn i
jej skutkow. W Anglii opiera sie kobieta na pra-
wie pracy, danem kazdej istocie ludzkiej, dla
zapewnienia sobie pewnego dobrobytu i za-
dowolenia moralnych aspiracyi cztowieka. —
Wiec Angielka chce sobie zdobywac i pewne pra-
wa w pracy obywatelskiej, udziat w dobroczynno-
§ci publicznej, a jak obecnie, usituje zabiera¢
gtos w radach prowincyonalnych, pozyskany juz
poniekad przez Swieze prawo, przypuszczajgce
wiascicielki nieruchomosci do gtosowania na urze-
dnikéw gminnych i powiatowych. Niemka zgda
przedewszystkiem wiekszego udziatu w pracy za-
robkowej—w przemysle, i na tych drogach roz-
maitych powotan, ktére nie ograniczajg sie wy-
tacznie do pracy u domowego ogniska, a to ze
wzgledu, aby znaczna ilo$¢ kobiet niezameznych
lub wdoéw, zostawionych samotnie wsrdd zycia,
mogta zy¢ uczciwie i szczeSliwie z owocow pracy
wiasnej. W Weimarze zawigzato sietezw roku ubie-
glym stowarzyszenie reformy stosunkow kobiecych,
pragngce otworzenia zwiaszcza dla kobiet klas in-
telligentnych jakiej$ pracy chlebodajnej, ktoraby
poza literaturg i sztuka, gdzie niekazdy siegac
moze, poza nauczycielstwem domowem, gdziejestI
juz przepetnienie, pozwolita zy¢ kobiecie z pracy
umystowej i nauki posiadanej. Zawdd medyczny !
powinien zosta¢ otwartym dla kobiety, ktéra ja-
ko lekarz choréb kobiecych i dziecinnych, moze'
by¢ uzyteczng spoteczenstwu, nie wystepujac przy
tern poza te granice, ktore obyczajowos$¢ nowo-
czesna stawia kobiecie w jej zadaniach pracy na
polu publicznem. Jako przykiad, ze kobieta ro-
zumna i uczciwa przekracza¢ ich nie potrzebuje
i nie zechce, cytuje literatka niemiecka obok Au-
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gielek i kobiety nasze, wyrazajgc sie o nich ze czcig
i uznaniem, co razem stresci¢ mozna:—Te oto szla-
chetne sg przeciez i godnosci kobiecej strzegace,
z cnét rodzinnych nie obrane, a mimo to garng
sie na te chlebodajne drogi pracy, gdzie je-
dnak nie zatracajg charakteru kobiecosci dostoj-
nej.

Kobieta nasza zyskata sobie, jak widzimy, mii’
u ludzi—zyskata sobie szacunek i powazanie Swia-
ta. Oby tez nigdy w imie mrzonek fatszywego po-
stepu nie zmienita kierunku, nie pozbyia sie tej
rownowagi, ktéra uczy jg godzi¢ wszystkie szla-
chetne uniesienia ducha ludzkiego z obowigzkami
ograniczajacemi, z natury rzeczy, kobiecosc!

— Papiez ozdobit ztotym medalem zastugi miss
Maryg Cadwell, Amerykanke z Waszyngtonu, za
znaczny dar 300.000 dolaréw, na wzniesienie uni-
wersytetu katolickiego w tern miescie.

— Krélowa Wiktorya angielska ofiarowata na-
rodowi wszystkie wspaniale i wiele milionow wy-
noszace dary jubileuszowe. Ztozone one zostang
w South Kensincjton Museum.

Z BIEZACEJ CHWILI,

— Na Wystawie Sztuk Pieknych obok zaj-
mujacego iwcigz gromadzacego widzéw obrazu Ro-
sena: Przeglad Kawaleryi, publiczno$¢ zwraca sie
z uczuciem sympatyi do popiersia Domejki, to-
warzysza nauk Mickiewicza.

— Konkurs na rysunki rodzajowe z tema-
tow wiejskich lub miejskich ogtosita obecnie
redakcya Tygodnika Ulustrowanego, Kazdy ze
stajgcych do konkursu powinien przesta¢ jeden
rysunek obranej tresci, lub dwa: po jednym z ka-
zdego tematu. Rysunki powinny by¢ wykonane,
jak do trawienia, rozmiaréw jednej stronnicy
Tygodnika. Termin nadsytania do dnia 15 Kwie-
tnia. Rysunki nie majg mie¢ podpisow, tylko go-
dia, takiesame, jak na kopercie zapieczetowa-
nej, mieszczacej wewnatrz nazwisko.

— Odczyty w celu zyskania funduszu na dal-
sze wydawnictwo Pamietnika Fizyograficznego,
urzadzone przez redakcyg Wszechswiata, odby-
wac sie bedg w czasie postu w salach Muzeum
Przemysiowego.

— Termin konkursu na plan nowego teatru
w Krakowie uptywa z d. 1-go Marca. Nadesta-
ne okazy, sktadane w sali obrad miejskich, pu-
blicznos¢ oglada¢ bedzie mogta dopiero po ogto-
szeniu wyroku sadu konkursowego, ktdrego zwo-
tanie uchwalonem zostato przez kommissyg kon
kursowg na d. 14 Marca.

Lwowskie towarzystwo przyrodnikéw imie-
nia Kopernika uczcito na walnem zgromadzeniu
swojem pamie¢ zmartych cztonkdw: Domejki i Zy-
gmunta Wroblewskiego. Towarzystwo istnieje juz
lat 16, liczy 168 cztonkdw, a do zastug jego na-
lezy wydawanie czasopisma Kosmos, rozchodza-
cego sie w 300 exemplarzach, a ktérego redak-
torem jest dr. Radziszewski. Prezesem Towa-
rzystwa obrany zostat obecnie prof. Rehman.
Czynny wspotudziat prof. Dybowskiego sprowa-
dzit polepszenie materyatnego stanu Towarzy-
stwa.

— Przektady poezyi Asnyka na jezyk niemiecki

przez Gumplowicza daty pozna¢ tego pierwszego
dzi$ z poetdw naszych zagranicy. Krytyk nie-
miecki iprofessor uniwersytetu berlinskiego, Koh-
ler, wdziele swojem: ,,Aestaetische Streifereien”,
poswieca rozdziat jeden rozbiorowi poezyi Asny-
ka, poznanych w przektadzie Gumplowicza i pi-
sze: ,,Jest to znakomity liryk, ktérego postawic
mozna $miato obok najwigkszych liryk6w niemiec-
kich od Smierci Goethego.” Konczac rzecz tZler
Adam Asnyk, dodaje: ,,Trzeba by¢ bardzo wdziecz-
nym ttdbmaczowi, ze zbogacit literature niemiecka
takiemi pertami poezyi.”

— Kongresy naukowe odbywac sie bedg w Pa-
ryzu przez czas trwania Wystawy, podobnie, jak
to miato miejsce w 1878 r. Wowczas byto ich 26;
obecnie, jak ogtosita kommissyg, ktérej powierzo-
no sprawe urzadzenia kongressow, ma ich hy¢ 49,
kazdy pod przewodnictwem odpowiedniego z uczo-
nych i literatow francuzkich. Sully-Prudhomme,
pierwszy dzi$ i moze jedyny poeta we Francyi,
bedzie miat przewodnictwo w dziale literatury,
Duruy w liistoryi i archeologii, Simon w ekonomii
spotecznej, Greard w pedagogii, i tak dalej. Na-
zwiska przytoczone wykazujg pierwsze w swoim
zakresie sity Francyi.

— Poeta hiszpanski Zorilla zostanie uczczony
przez nardd uroczystym obchodem jubileuszu jego
pracy poetyckiej. Miejscem uroczystosci bedzie
Grenada, dokad przybedzie krélowa Krystyna
wraz z dworem swoim i wsréd odpowiednio urza-
dzonego zgromadzenia literatow i uczonych hisz-
panskich, obok ktérych zajma miejsca ministrowie,
deputowani, oraz reprezentanci wielu gmin i miast,
razem dziesie¢ tysiecy osob, krélowa wiozy na
gtowe poety, juz siwowtosg, ztoty wieniec lauro-
wy. Zorilla jest gorgco kochanym przez spote-
czenstwo swoje, jako poeta narodowy.

— Ateny Swieci¢ bedag w biezacym roku piec-
dziesieciolecie swego uniwersytetu. Jakze to pot-
wiecze wydawaé sie musi minutg czasu cieniom
unoszacym sie nad Akropolis!.. A dokopuje sie
wihasnie czitowiek dzisiejszy na tern starem
zamczysku mnoztwa relikwii przesztosci, ktore
znedzniaty réd Grekdw oddaje cudzoziemcom.
Londynski Times donosi, ze Amerykanskie Towa-
rzystwo wydobywa z twardego skalistego gruntu,
na i4 metrow w gtab’ mnoztwo pamigtek z czasow
Pelazgéw, oraz muréw cyklopowych. Znaleziono
40 marmurowych, a przeszto 50 bronzowych
posagow i bardzo wiele przedmiotow z terrakoty.
Do najcenniejszych rzeczy nalezy wielkie mar-
murowe popiersie Ateny i mnoztwo jej posaz-
kow.

— Miedzynarodowa wystawa hygieniczna
w Reims liczy miedzy zapisanymi wspotuczestni-
kami delegatéw z Turcyi, Persyi i Marokka.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
Arkusz 14-ty powiesci pod tytutem: Stargane
zycie, przez Plorentyne Marryat.

TRESC. Poezya w Zyciu, przez Bronistawa Grabowskiego. — Stowa a czyny, powie$¢ przez Sewera. — Przeglad Pi$mienniczy,
przez St. Krzeminskiego. — Ruch Muzyczny, przez Juliusza Stattlera. — List z Anglii. — Wiadomosci z Hygieny i Medycyny Popu-
larnej, (hygiena wzroku) wedtug D-ra Ks. Gatezowskiego. — Kronika dziatalnosci kobiecej. — Z biezgcej chwili.

Dodatek obejmuje:

i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie. — Dyspozycyg stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
JiouBOjeno Ueu3ypoio. — BapinaBa, 15 $enpana 1889 ro”a,

Arkusz 14-ty powiesci pod tytutem: Stargane zycie, przez Plorentyng Marryat. — Przeglad mod. 21 wzoréw ubiorow

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksherg.
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